Vorwort

Danke flir den Kauf des Modells.

Vor dem Gebrauch dieses Autos, lesen sie bitte erst diese Bedienungsanleitung aufmerksam durch. Diese Gebrauchsanweisunggilt fiir die
Strassenfahrzeuge der BJ40L-Serie und deren artverwandten Modelle. Diese Bedienungsanleitung hilft ihnen sich schnell mit dem Aufbau, den
verschiedenen Funktionen und den Methoden beim Gebrauch dieses Fahrzeuges, sowie mit den verschiedenen Bestimmungen des Herstellers,
vertraut zu machen. Der Benutzer verliert jegliches Recht auf Anspriiche bei jeglichem Verlust, der aus dem Versagen des Befolgens dieser
Anweisungen beim Gebrauch dieses Fahrzeuges, entsprechend der Bestimmungen, oder durch vorgenommene Anderungen ohne vorheriger
Zustimmung des Herstellers entstehen. Der Inhalt der Bedienungsanleitung wird ihnen helfen die korrekte Vorgehensweise, in der das Fahrzeug
gefahren und gewartet werden sollte, zu verstehen und dadurch ihre Fahrerfahrung jederzeit zu genief3en.

Diese Bedienungsanleitung zielt darauf ab dem Benutzer Anweisungen betreffs der Handhabung und Wartung der leichten Gelandefahrzeuge
der BJ4OL-Serie und der davon abgeleiteten Modelle zu bieten. Fur die Konfigurationen des gekauften Fahrzeuges, Uberpriifen sie bitte den
Kaufvertrag. Sollten sie irgendwelche Zweifel betreffs jeglichen Aspektes dieses Fahrzeugs oder der Bedienungsanleitung haben, so fragen sie bitte
bei der autorisierten BAIC-Vertragshandler.

Das Unternehmen verbessert das Fahrzeug kontinuierlich, deshalb konnen sich die Austattung und Leistung der nachfolgenden
Fahrzeugmodelle ohne weitere Ankiindigung &ndern. Bitte verwenden sie keine andere Ausgabe dieser Anleitung, um Vergleiche mit der Ausstattung
oder Leistung des gekauften Autos vorzunehmen oder zur Verwendung von Abweichungen, um zusétzliche Ausstattungen anzufordern. Wenn es
etwas geben sollte, dass ihnen betreffs des Autos in dieser Anleitung unklar ist, so fragen sie bitte bei einem autorisierten BAIC-Vertragshéndler nach.

Der Fahrer muss sich strengstens an alle Gesetze und Bestimmungen halten, die in Bezug zu Fahrzeugen stehen. Zum Zeitpunkt der Erstellung
dieser Gebrauchsanweisung wurden alle dementsprechenden Gesetze und Bestimmungen beriicksichtigt und eingearbeitet. Es kann jedoch sein, dass
einige Eintragungen in dieser Anleitung nicht den neuesten, (iberarbeiteten Gesetzen oder Bestimmungen zum Zeitpunkt des Kaufes entsprechen.

Bei Wiederkauf des Fahrzeuges handigen sie bitte auch diese Gebrauchsanleitung aus, damit der ndchste Besitzer auch von den darin
enthaltenen relevanten Informationen profitieren kann.
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WARNUNG, ACHTUNG, TIPPS und eine Anzahl von spezifischen Symbolen kommen in dieser Anleitung oftmals vor. Bitte beachten Sie
diese Inhalte. Die Nichtbeachtung dieser Warnungen kann zu Verletzungen fiihren oder das Fahrzeug beschédigen.

E,,Warnung“ bedeutet, dass es sehr wahrscheinlich ist, dass die Nichtbefolgung der Anweisung, zu schweren oder tddlichen Verletzungen
fuhren wird;

E,,Hinweis“ bedeutet, dass der gefahrliche oder unsichere Betrieb zu Verletzungen oder Fahrzeugschaden fiihrt;
“,,Achtung“ gibt Ihnen niitzliche Hinweise.

% Dieses Symbol bedeutet, dass die in Frage kommende Ausstattung oder Funktion optional ist.

Das Unternehmen wird alle Fahrzeugmodelle laufend verbessern. Deshalb behalten wir uns jederzeit das Recht vor, Teile eines Fahrzeugs,
Ausstattung oder technischen Daten abzuandern Alle Daten und Informationen in Bezug auf den Lieferumfang, Erscheinung, Leistung, Abmessung,
Gewicht, Kraftstoffverbrauch, Spezifikationen und automatischen Funktionen waren, zum Zeitpunkt des Druckes dieser Anleitung, auf dem neuesten
Stand. Es ist wahrscheinlich, dass einige Ausstattungen, die in dieser Betriebsanleitung beschrieben sind, nicht Teil des Fahrzeugmodells sind.
(Einzelheiten kennt der Vertragshandler der BAIC Motor).

Ohne die schriftliche Zustimmung des Herstellers darf niemand diese Anleitung ganz oder teilweise kopieren, (bersetzen oder diese
Veroffentlichung in einem Datenabrufsystem elektronisch oder mechanisch speichern oder auf eine andere Art und Weise verbreiten.

Der Hersteller erklart hiermit, dass er die Verantwortung fiir die Uberarbeitung, Interpretation und Erklarung dieser Gebrauchsanleitung
iibernimmt. Des Weiteren behélt er sich alle, im Kopierschutzgesetz verankerten, Rechte vor; sowie das Recht der Uberarbeitung.

BAIC Motor Corporation Ltd.
Januar 2017
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Fahrsicherheit
Allgemeine Beschreibungen:

Dieses Kapitel enthélt vor allem wichtige
Angaben,  Schlisselpunkte,  Ratschlage und
Hinweise zum sicheren Fahren. Um Ihre Sicherheit
und die der Mitfahrer zu gewahrleisten, lesen und
befolgen  Sie  bitte  die  entsprechenden
Bestimmungen sorgfaltig.

> Linweis

»\Vor der ersten Fahrt sollte der Benutzer
sich zuerst mit allen Teilen des
Fahrzeuges vertraut machen.

» Machen sie sich mit allen Funktionen
jedes Schalters vertraut.

» Seien sie vertraut mit der Bedienung des
Gas- und Bremspedals, der Lenkung, des
Getriebes, ABS-Systems usw. bekannt.

Versichern sie sich, dass diese
Gebrauchsanweisung sich stdndig im
Fahrzeug befindet. Beim Ausleihen oder
Weiterverkauf ihres Fahrzeuges, stellen sie
bitte sicher, dass diese Anleitung an den
neuen Benutzer/Verwender  Uberreicht
wird.

Richtige Sitzeinstellung

Waéhrend des Laufens des Motors sollten
alle Mitfahrer ihre Sitze in die Aufrechte stellen,
dementsprechend die Sitzposition anpassen und
einen Sicherheitsgurt verwenden.

Immer den Sicherheitsgurt verwenden.

Der Sicherheitsgurt kann sich als der beste
Schutz, bei jeglicher Art von Unfall, darstellen.
Wahrend die Airbags den Sicherheitsgurt
unterstlitzen und eine Schutzfunktion Ubernehmen
kénnen, sind sie jedoch nur dazu entworfen worden,
um im Falle eines Frontalunfalles aufgebléht zu
werden. Zusétzlich konnen die Airbags bei
nichtanlegen der Sicherheitsgurte dem Fahrer und
den Mitfahrern Verletzungen zufiigen. Deshalb,
obwohl ihr Fahrzeug mit Airbags ausgestattet ist,
stellen sie bitte sicher, dass sie und alle Mitfahrer
die Sicherheitsgurte angelegt haben.

Alle Kinder mussen ordnungsgeman sitzen

Aus Sicherheitsgriinden sollen die Kinder
ordnungsgeméaR auf dem Rucksitz sitzen und nicht
auf dem Vordersitz. Sollte ein Kind zu klein sein
um einen Sicherheitsgurt anzulegen, so sollte
dieses Kind in einen speziell dazu entworfenen
Kindersitz platziert werden.

Achten Sie auf die Gefahr die von einem Airbag

ausgehen kann

Obwohl Airbags eine Schutzrolle spielen,
kann das zu Nahe sitzen oder das Versagen den
Mitfahrer richtig zu schiitzen immer noch dazu
fiihren, dass sie sich ernsthaft oder todlich verletzen.
Die Gefahr ist sehr gro fiir Babys, Kleinkinder
und kurzgewachsene Erwachsene. Bitte stellen sie
sicher, dass sie alle Anweisungen dieser
Gebrauchsanleitung richtig befolgt werden.

Achten Sie darauf, das Fahrzeug nicht im
betrunkenen Zustand zu fahren

Es ist nicht erlaubt, das Fahrzeug im
betrunkenen Zustand zu fahren. Im betrunkenen
Zustand, wird lhre Reaktionsfahigkeit auf
Umweltveranderungen geringer. Daher fahren Sie
nicht das Fahrzeug im betrunkenen Zustand, und
lassen Sie lhren Freund auch nicht das Fahrzeug im
betrunkenen Zustand fahren.



Kontrollieren Sie die Fahrzeuggeschwindigkeit.

Ohne die schriftliche Zustimmung des
Herstellers darf niemand diese Anleitung ganz oder
teilweise  kopieren, Ubersetzen oder diese
Ver6ffentlichung in  einem  Datenabrufsystem
elektronisch oder mechanisch speichern oder auf
eine andere Art und Weise verbreiten.

Halten Sie Ihr Fahrzeug in einem sicheren
Betriebszustand.

Reifenschaden oder mechanische Fehler
sind alle extrem gefahrlich. Um die
Wahrscheinlichkeit solcher Probleme zu reduzieren,
Uberprifen sie reguldr den Reifendruck und den
Fahrzeugzustand, sowie, wie in dem Wartungsblatt
beschrieben, fiihren sie alle Arten von reguldrer
Wartung aus.

Wéhrend der Fahrt, lassen sie sich nicht
von externen Faktoren ablenken, wie
etwa der Unterhaltung mit Mitfahrern
oder dem Ausfuihren von Telefonanrufen.
Fahren sie NIEMALS wenn ihre
Reaktionsfahigkeiten eingeschrankt sind.
Zum Beispiel kénnen Medikamenten-
oder Alkoholeinnahme die
Reaktionsfahigkeit einer Person
reduzieren.

Befolgen sie strengstens die Gesetze und
Vorschriften im StralRenverkehr, sowie
alle Geschwindigkeitsbeschrankungen.
Seien sie jederzeit darauf vorbereitet die
Geschwindigkeit zu reduzieren. Halten
sie stets die Fahrtgeschwindigkeit den
StraBenzustanden, dem Verkehrsfluss
und den Wetterbedingungen angepasst.
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Richtige Sitzhaltung der Insassen
Richtige Sitzhaltung des Fahrers

Die Sitzposition des Fahrers steht in
direktem Bezug zu der Fahrsicherheit und dem
MaR der Fahrerermiidung.
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Zu seiner/ihrer Sicherheit und der Sicherheit
Mitfahrer und zur Reduzierung der

Verletzungs- und Todesgefahr bei Unféllen, sollte
der Fahrer stets folgendes ausfiihren:

Stellen sie stets ihre Sitzposition so ein, dass
mindestens ein Abstand von 25 mm zwischen
ihrer Brust und dem Lenkrad besteht.

Bewegen sie den Sitz vor und zuriick bis sie
sich in einer solchen Position befinden, dass
sie das Gas- und Bremspedal komplett, durch
leichtes benutzen ihrer Knie, herunterdriicken
kdénnen.

Stellen sie sicher, dass sie den héchsten Punkt
des Lenkrades, durch leichtes Biegen ihres
Ellbogens, erreichen kdnnen.

Stellen Sie die Kopfstitze ein, dass die
Oberkante der Kopfstiitze so hoch ist wie die
Oberseite des Kopfes, und die Ruckseite des
Kopfes mdglichst nahe an der Kopfstitze
anliegt.

Stellen sie die Riickenlehne auf einen
entsprechenden Winkel ein, so dass ihr Riicken
komplett an ihr anliegt.

Tragen sie den Sicherheitsgurt auf der
vorgeschriebenen Art und Weise.

Um im Falle eines Unfalls die
Verletzungs-/Todesgefahr zu verringern,
beachten Sie bitte streng die folgenden
VorsichtsmaBnahmen:

» Lassen sie NICHT zu, dass ihre Brust sich
zu nahe am Lenkrad befindet. Ansonsten
kann der Airbag nicht ausreichenden
Schutz bieten und sogar ernsthafte
Verletzungen verursachen.

Halten sie stets beide Hande am
AuBRenring des Lenkrades (positioniert
zwischen 9-10 Uhr mit der linken Hand
und 3-4 Uhr mit der rechten Hand), um
sicherzustellen, dass sie alle Instrumente
und Anzeigen auf dem Armaturenbrett
sehen kdnnen.

Stellen sie das Lenkrad so ein, dass es
ihrer Brust gegentiberliegt und stellen sie
sicher, dass der Einstellmechanismus fest
arretiert wurde. Dies kann, bei Auslosen
des Airbags, jeglichen Schaden effektiv
reduzieren.

Waéhrend der Fahrt, die Stellung der
Rickenlehne nicht zu weit nach hinten
veréndern. Versichern sie sich, dass sie
den Sicherheitsgurt korrekt angelegt
haben und bewahren sie die korrekte
Sitzhaltung, um bei einer Notbremsung
Verletzungen zu vermeiden.
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Richtige Sitzhaltung des Fondpassagiers

Um die Sicherheit des Fondpassagiers
sicherzustellen und bei einem Unfalls das
Verletzung- oder Todesrisiko zu verringern, soll er

Richtige Sitzhaltung des Beifahrers

Zur Sicherheit des Beifahrers und zur

Verringerung des Unfall-/Todesrisiko, soll er Um im Falle eines Unfalls die
folgende Téatigkeiten ausfiihren: Verletzungs-/Todesgefahr ~ zu  verringern,

Stellen sie ihren Sitz so ein, dass ein
dementsprechender Abstand zwischen dem
Beifahrer und dem Armaturenbrett besteht.
Dies dient dazu, bei Ausldsung des Airbags,
sie den groRtmdglichen persénlichen Schutz
vor Verletzungen erhalten.

Stellen Sie die Kopfstitze ein, dass die
Oberkante der Kopfstiitze so hoch ist wie die
Oberseite des Kopfes, und die Ruckseite des
Kopfes mdglichst nahe an der Kopfstitze
anliegt.

Stellen sie die Ruckenlehne des Beifahrers so
ein, dass sie sich den Konturen seines/ihres
Riickens anpasst.

Tragen sie den Sicherheitsgurt auf der
vorgeschriebenen Art und Weise.

Platzieren sie beide FiBe im FuBraum des
vorderen sitzen.

beachten Sie bitte streng die folgenden

VorsichtsmaBnahmen:

« Der Beifahrer sollte sich nicht zu nahe zum
Armaturenbrett befinden. Ansonsten kann
das Airbagsystem keinen ausreichenden
Schutz bieten und kann sogar ernsthafte
Verletzungen des Beifahrers verursachen.

» Wahrend der Fahrt, die FuRe nicht auf dem
Armaturenbrett  platzieren, aus dem
Fenster herausstrecken oder mit gekreuzten
Beinen auf dem Sitz sitzen. Versichern sie
sich, dass beide FuRe sich sicher im
FulRraum befinden. Ansonsten kann der
Beifahrer bei Notbremsungen oder im Falle
eines Unfalles sehr leicht verletzt werden.

*Waéhrend der Fahrt, lehnen sie den Sitz
nicht zu weit zuriick. Stellen sie sicher, dass
der Sicherheitsgurt korrekt angelegt wurde
und bewahre sie eine korrekte Sitzposition,
um  Verletzungen im  Falle einer
Notbremsung zu vermeiden.

folgende Hinweise beachten:

+ Stellen Sie die Kopfstiitze ein, dass die
Oberkante der Kopfstiitze so hoch ist wie die
Oberseite des Kopfes, und die Ruckseite des
Kopfes mdglichst nahe an der Kopfstitze
anliegt.

Bewahren sie eine aufrechte Sitzposition und
halten sie den Riicken, so weit wie mdglich, an
der Riickenlehne.

Platzieren sie beide FiiRe in den FuRraum des
Ruicksitzes und halten sie die FiRe auf dem
Boden.

Tragen sie den Sicherheitsgurt auf der
vorgeschriebenen Art und Weise.

Beim Tragen von Kindern, versichern sie sich
der korrekten MafRnahmen, entsprechend der
relevanten Position.
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Passen Sie die Kopfstitze richtig an Kopfes moglichst nahe an der Kopfstiitze anliegt.

*Die niedrigste Position der Kopfstitze des
BJ140L ist keine dienstbare Position. Deshalb,
vor Gebrauch, muss der Benutzer um
Gefahren zu vermeiden, sie erst einmal auf die
wirkungsvollste Arretierungsstellung
einstellen.

Pedalbereich

(Nur fur Modelle mit manuellem Getriebe))

N

-&Warnung
Sollte die Kopfstiitze entfernt oder falsch
eingestellt werden koénnten Mitfahrer leicht
verletzt oder sogar, wahrend einer Notbremsung
oder einem Unfall getdtet werden. Um die
Verletzungs-/Todesgefahr  beim  Unfall zu
verringern, befolgen Sie unbedingt die
folgenden Anweisungen:
- Die Kopfstutze muss sich standig in der

richtigen  Stellung befinden und richtig 1. Gaspedal

eingestellt sein. 2. Bremspedal
*Der Fahrer und alle Mitfahrer mussen ihre

Kopfsttze, entsprechend ihrer 3. Kupp!yngspedal

Kérpereigenschaften, auf die korrekte Stellung 4. FuBstiitzenpedal

einstellen. Die Oberkante der Kopfstiitze muss
so hoch sein wie die Kopfoberseite und der
Hinterkopf muss moglichst nahe an der
Kopfstitze anliegen.

* Bei laufendem Motor, NICHT die
Kopfstitzenstellung einstellen. Sollten sie,
wéhrend der Fahrt, das Gefiihl haben, dass sie
ihre Kopfstutze einstellen missen, so halten sie

L . . . sofort das Fahrzeug an und fahren erst weiter
Stellen Sie die Kopfstiitze ein, dass die nachdem die Kopfstiitze in die richtige

Oberkante der Kopfstiitze so hoch ist wie die Stellung gebracht wurde.
Oberseite des Kopfes, und die Riickseite des




(Nur fir Modelle mit automatischem Getriebe)

1. Gaspedal
2. Bremspedal

Bei laufendem Fahrzeug achten Sie darauf,
dass alle Pedale frei nach unten gedriickt werden
kénnen und in die Ausgangsposition zuriickkehren.

Bei einem Fehler des Bremssystems, konnte
das Bremspedal einen l&ngeren Bremspedalweg
aufweisen und das Fahrzeug mehr Kraft bendtigen
um anzuhalten.

&Warnung

Pedalbehinderungen kénnen leicht
ernsthafte Unfalle verursachen, dies fuhrt zu
ernsthaften Verletzungen.

Vergewissern Sie sich, dass es im
FuBraum des Fahrers keinen Fremdkorper
gibt, denn dieser kénnte in den Pedalbereich
gleiten und den Fahrer daran hindern, das
Pedal zu betétigen. Wenn der Fahrer das
Bremspedal bei starkem Bremsen oder in
einer anderen Notsituation nicht betdtigen
kann, kann es zu Unfallen kommen.

Fahrsicherheit

FuBmatte Fahrerseite

Die FuBmatte sollte sich im FuBraum
befinden und sollte die Pedalbewegung nicht
beeintréchtigen.

-&Warnung

»  Stellen sie sicher, dass die FuBmatte gut
im FufRraum des Fahrers befestigt ist.

+ Legen sie KEINE anderen Fuf3matten
oder Abdeckungen Uber die FuBmatte.
Dies kann den Pedalhub reduzieren und
die Pedalbewegung behindern.

* Nach dem Entfernen der FuBmatte zu
Reinigungszwecken, diese, beim
Zuricklegen, wieder gut befestigen.
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Sitzgurt

Allgemeine Beschreibungen:

Aus Sicherheitsgrinden bitte den Sitzgurt
richtig anlegen!

Diese Sektion bermittelt die Nachricht,

dass die richtige Verwendung des Sicherheitsgurtes
die Risikogefahr erheblich reduzieren kann!

Tragen sie, entsprechend dieser Anweisung,
einen Sicherheitsgurt.

Stellen sie sicher, dass die Verwendung des
Sicherheitsgurtes jederzeit moglich ist und
dass dieser stets Schadenfrei ist.

Um das Risiko von Unfallverletzungen zu
reduzieren, stellen sie sicher dass stets diese
Anweisungen zu befolgen:

+ Das \ersagen korrekt einen
Sicherheitsgurt zu tragen oder das
Versagen Uberhaupt einen zu tragen wird
sie ernsthafter Verletzungsgefahr
aussetzen.

+ Das korrekte tragen eines
Sicherheitsgurtes beim Fahren kann
erheblich die Verletzungsgefahr  bei
Notbremsungen und Unféllen reduzieren.
Aus  Sicherheitsgriinden  sollten alle
Insassen stets, wahrend der gesamten
Fahrt, Sicherheitsgurte anlegen und.

» Schwangere  Frauen und  behinderte
Menschen  mussen auch  stets den
Sicherheitsgurt anlegen. Wenn der Sitzgurt
nicht angelegt ist, konnen diese Mitfahrer
ebenfalls schwere Verletzungen erleiden. Die
beste Art und Weise ungeborenes Leben zu
beschitzen, ist die schwangere Mutter
wahrend der gesamten Schwangerschaft zu
beschitzen.

Sicherheitsgurte spielen nur eine schiitzende
Rolle, wenn sie richtig verwendet werden.
Wenn der Sitzgurt nicht angelegt oder falsch
angelegt ist, erhoht sich das Verletzungs- und
Todesrisiko.

Vor dem Anfahren, versichern sie sich, dass
ihr Sicherheitsgurt richtig eingestellt ist.
Auch wenn sie nur im Stadtverkehr fahren,
sollten auch die Mitfahrer auf dem Ruicksitz
ihre Sicherheitsgurte anlegen, um deren
Sicherheit sicherzustellen.

NIEMALS einen Sicherheitsgurt mit einem
anderen Teilen (auch wenn es Kinder sind).
Wenn ihr Kind auf ihren Knien sitzt, so
kann, fir ihr Kind, das Tragen eines
Sicherheitsgurtes lebensgefahrlich sein.




*Wahrend der Fahrt, NIEMALS einen
angelegten Sicherheitsgurt ldsen.

*Der Sicherheitsgurt darf sich nicht mit
zerbrechlichen Gegenstdnden in Kontakt
befinden (wie etwa Glas, Kugelschreiber
usw.), dies kann zu Verletzungen fihren.

*Die Lasche des Sicherheitsgurtes muss
korrekt in das Schloss eingefiihrt sein. Das
Tragen des Sicherheitsgurtes auf der
falschen Art und Weise beeinflusst die
Schutzfunktion des Sicherheitsgurtes.

*Vor dem Tragen des Sicherheitsgurtes
stellen sie sicher sich lose sitzender
Kleidung entledigt zu haben (z.B. Méntel),
um den falsche Sitz des Gurtes am Korper
zu  vermeiden und dadurch die
Schutzfunktion des Sicherheitsgurtes nicht
negativ zu beeinflussen.

+» Der Sicherheitsgurt muss sauber gehalten
werden. Ein unsauberer Sicherheitsgurt
kann eventuell nicht richtig in das
automatische Riickzuggehéuse
zuriickfahren.

*Sogar schwangere Frauen sollten einen
Sicherheitsgurt tragen. Der Sicherheitsgurt
sollte sich nahe der Hifte befinden, um ihn
daran zu hindern Druck auf den Unterleib
auszuiiben.

» Schwangere Frauen sollten sich auf dem
Rucksitz befinden und so aufrecht wie
mdoglich sitzen. Sie sollten sich vom
Lenkrad und dem  Armaturenbrett
fernhalten. Dies Verletzungen bei der
Mutter und dem Baby, im Falle eines
Fahrzeugzusammenstoes ~ oder  beim
Ausldsen des Airbags, reduzieren

*Wenn  Fahrzeuginsassen nicht ihren
Sicherheitsgurt tragen, so kann der Sitz
nicht seine dementsprechende schitzende
Rolle bernehmen.

+ Die Laschenaufnahme darf nicht mit Papier
oder ahnlichen Objekten blockiert sein,
ansonsten ist es nicht moglich die Lasche in
das Schloss zu stecken.
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*Wenn der Sicherheitsgurt, die
Gurtaufnahme, das automatische
Ruckzugsystem oder die
Verschlusselemente beschéadigt oder
funktionsunféhig sein sollten, so kénnen, im
Schadensfalle, daraus ernsthafte
Verletzungen entstehen. Deshalb stellen sie
sicher reguldar alle Elemente der
Sicherheitsgurte zu tberpriifen.
*Versuchen sie NICHT die pyrotechnischen
Vorspanner oder andere Komponente der
Sicherheitsgurte zu reparieren, einzustellen,
anzubringen oder zu entfernen Versuchen
sie auf KEINER Art und Weise
Anderungen an den Sicherheitsgurten
vorzunehmen. Die Komponenten der
Sicherheitsgurte  dirfen  nur  durch
autorisierte Handler von BAIC installiert,
verandert oder entfernt werden.

*Nach einem Unfall, versichern sie sich
jegliche  beschadigte oder verformte
Sicherheitsgurte von einem autorisierten
BAIC-Héandler austauschen zu lassen. Auch
wenn keine Verformung offensichtlich ist,
so missen sie trotzdem ausgetauscht
werden. Bitte Uberprifen Sie auch die
Befestigungsvorrichtung des Sitzgurtes.




Sitzgurt

In weiteren Abschnitten dieses Kapitels wird
in mehr Einzelheiten erklart, wie Sie lhre
Sicherheit gréBtmaoglich sicherstellen kénnen.

Allerdings bedenken sie bitte, dass auch
wenn der Sicherheitsgurt korrekt verwendet und
aufgeblasen wird, so ist es trotzdem nicht mdglich,
bei Unfallen mit einem sehr hohen Gewaltpotenzial,
das Todesrisiko komplett auszuschlieRen.

Warum sollte der Sicherheitsgurt verwendet
werden?

Bei einem Frontalunfall kann der
Sicherheitsgurt die Vorwartsbewegung des Fahrers
und der Mitfahrer reduzieren und die
Aufprallverletzungen der Insassen reduzieren.

Physikalisches
Frontalzusammenstof3es

Prinzip eines

Wahrend der Fahrt verfiigen das Fahrezeug
und die Insassen Uber ein Energiepotenzial
(kinetische Energie). Die Intensitat dieser Energie
héngt von der Fahrtgeschwindigkeit und der Masse
der im Fahrzeug befindlichen Insassen ab. Je
groRer die Geschwindigkeit und Masse, desto
groRer die, durch den Unfall freigesetzte, Energie.
Beid iesen Faktoren spielt die Geschwindigkeit des
Fahrzeuges eine entscheidende Rolle. Zum Beispiel,
wenn die Fahrtgeschwindigkeit von 25 km/h auf 50
km/h gesteigert wird, so vergroRert die kinetische
Energie sich um das vierfache.

Insassen, die ihren Sicherheitsgurt nicht
anlegen, sind nicht mit dem Fahrzeug verbunden.
Demzufolge, wéhrend eines Frontalunfalles,
werden diese Insassen sich weiterhin mit der
vorherigen ~ Geschwindigkeit — bewegen.  Das
physikalische Prinzip bei Unfall, dass bei diesem
Beispiel vorgestellt wurde, trifft auf Frontalunfalle
und alle anderen Arten von Fahrzeugkollisionen zu.



Folge des Unterlassens des Insassen den Sitzgurt
anzulegen

Viele Menschen meinen, dass sie sich bei
einer Fahrzeugkollision mit den Handen abstiitzen
und dadurch Verletzungen vermeiden konnen. Die
ist ein Missverstandnis!

Bei laufendem Motor, NICHT die
Kopfstutzenstellung einstellen. Sollten sie, wéhrend
der Fahrt, das Gefilhl haben, dass sie ihre
Kopfstutze einstellen miissen, so halten sie sofort
das Fahrzeug an und fahren erst weiter nachdem
die Kopfstitze in die richtige Stellung gebracht
wurde.

Auch bei niedriger Geschwindigkeit des
Fahrzeuges, sind die bei einer Kollision auf den
menschlichen Korper wirkenden Kréafte sehr grof.
Es besteht fir die Insassen absolut keine
Mdglichkeit sich mit den Handen abzustiitzen.
Jeder Insasse, der nicht angegurtet ist, wird nach
vorne geschleudert. Sobald diese im Fahrzeug auf
einen Gegenstand stoBen, kann dies in ersthaften
Verletzungen resultieren.

Sitzgurt [E]

Auch die hinteren Mitfahrer missen den
Sicherheitsgurt korrekt anlegen, Ansonsten werden
diese bei einem Unfall gewaltsam nach vorne
geschleudert. Der Fondpassagier, der den Sitzgurt
nicht anlegt, wird sich nicht nur selber verletzen,
sondern auch andere Insassen im Fahrzeug
gefahrden.
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&Warnung

*Benutzen sie bei einem Unfall NICHT die
Hénde um sich abzustutzen. Dies kann zu
ernsthaften Verletzungen fuhren.

*Es gibt keine Mdglichkeit den Airbag als
Ersatz flr die Funktion des
Sicherheitsgurtes zu verwenden. Davon
abgesehen ob ein Airbag vorhanden ist, ist es
immer notwendig den Sicherheitsgurt
korrekt anzulegen.

+ Auch die Insassen auf der Ruckbank mussen
ihren Sicherheitsgurt korrekt anlegen.

Das Tragen der Sicherheitsgurte bewahren
den Fahrer und die Insassen davor, sich auf
unkontrollierbare Art und Weise zu bewegen und er
kann diese vor Verleztungen schiitzen. Das korrekte
Tragen des Sicherheitsgurtes kann den Fahrer und
die Mitfahrer vor unkonntrollierbaren Bewegungen
und vor Gefahren schiitzen.

Ein Sicherheitsgurt kann das meiste der
kinetischen Energie, die wahrend eines Unfalles
auftritt, absorbieren. Zusétzlich absorbieren die
Knautschzone und andere passive
Sicherheitssysteme des Autos auch die, durch einen
Unfall, entstehende Energie und arbeiten mit dem
Sicherheitsgurt zusammen, um die Mdoglichkeit der
Verletzung der Insassen weiter zu reduzieren.

&Warnung

* Der Sicherheitsgurt muss auf der korrekten
Art und Weise angelegt werden.

+»Das Teilen des Sicherheitsgurtes durch zwei
Personen ist verboten, auch wenn dies Kinder
sind.

» Stellen sie wahrend der Fahrt sicher, dass sie
stets eine korrekte Sitzhaltung bewahren und
wahrend der gesamten Fahrt ihren
Sicherheitsgurt anlegen. Entfernen sie,
wéhrend der Fahrt, NICHT ihren
Sicherheitsgurt. Dies kann zu Unféllen und
Verletzungen fuhren.

*Beschddigen oder klemmen sie den
Sicherheitsgurt NICHT ein oder bringen ihn
in Kontakt mit scharfen Gegenstdnden, dies
kann zu Reibung fiihren.

*Beim  Tragen des  Sicherheitsgurtes,
versuchen sie lose Kleidung zu vermeiden
(legen sie diese ab, wenn sie diese bereits
tragen sollten), um zu vermeiden das diese
den Sitz des Gurtes am  Korper
beeintréchtigen.

* \ersichern sie sich stets, dass das Gurtsystem
sauber ist und sich in gutem Zustand
befindet. Lassen sie keine Fremdpartikel oder
FlUssigkeiten ~ in das  Schloss  des
Sicherheitsgurtes gelangen.

» Unautorisiertes Entfernen oder Reparatur

des  Sicherheitsgurtes st  strengstens

untersagt.




Warnleuchte bei
Sicherheitsgurt

nichtangelegtem

Beim Betdtigen der Zundung, wenn der
Fahrer nicht seinen Sicherheitsgurt angelegt haben
sollte, leuchtet eine ,.Sicherheitsgurt
anlegen“-Warnleuchte auf der Armaturenanzeige
auf. Die Warnleuchte wird sofort erscheinen,
begleitet von einem hérbaren Signal. Dieses ertdnt
wenn der Fahrer nicht seinen/ihren Sicherheitsgurt
angelegt hat und die Fahrzeuggeschwindigkeit 25
km/h Ubersteigt, eine Bewegung von mehr als 500
m aufweist oder fir mehr als 60s eine
Geschwindigkeit von unter 25 km/h stattfindet.

Die vorderen Sitzplatze sind mit einem
Alarm beim Ablegen des Gurtes ausgestattet, um
uns bei inkorrektem Anlegen des Sicherheitsgurtes
zu warnen.

Legen Sie den Sitzgurt richtig an
Legen Sie den vorderen Sitzgurt an

Stellen sie ihren Vordersitz und ihre
Kopfstutze  korrekt ein, ziehen sie den
Sicherheitsgurt aus der  Aufrollvorrichtung,
schieben sie die Lasche des Sicherheitsgurtes in das
Schloss und ziehen sie den Gurt eng an.

Die Lange des Sicherheitsgurtes passt sich,
entsprechend ihrer KérpergroBe und Sitzposition,
automatisch an. Im Falle einer Notbremsung oder
einer Kollision, wird die Spannvorrichtung den
Gurt anspannen. Bei zu schnellem Vorbeugen,
spannt die Spannvorrichtung auch den Gurt. Bei
langsamen und fliissigen Bewegungen, erlaubt der
verlangerbare Sicherheitsgurt freie Bewegung.

Sitzgurt [

Seien sie sicher, nach dem kompletten
Einziehen, den Sicherheitsgurt herauszuziehen.
Wenn der Gurt nicht aus der Aufrollvorrichtung
gezogen werden kann, ziehen sie ihn erst einmal
kréftig an ihm und lassen sie ihn dann los. Danach
kénnen sie ihn glatt aus der Aufrollvorrichtung
ziehen.

mWarnung

Wenn der Sicherheitsgurt nicht
herausgezogen werden kann, sollten sie beim
Fahren sehr aufpassen und einen
autorisierten BAIC-Vertragshandler, zwecks
Uberpriifung des Gurtes, aufsuchen.
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Legen Sie den hinteren Sitzgurt an

Entsprechend der Notwendigkeit, stellen sie
die Kopfstitze des hinteren Sitzes ein, sitzen sie
aufrecht auf der hinteren Sitzbank und passen sie
ihren Riicken der hinteren Kopfstiitze so gut wie
méglich an. Ziehen sie den Sicherheitsgurt in der
oberen Halfte der naheliegenden Saule aus der
Aufrollvorrichtung, schieben sie die Lasche in das
Schloss ein und ziehen sie den Gurt fest am Korper
an. Beim Befestigen der Lasche im Schloss ertént
ein klickendes Gerausch.

-&Warnung

Beim Unfall kann der Sitzgurt, der nicht

richtig angelegt ist, keinen guten Schutz

bieten und er kann die Insassen ernsthaft
verletzen.

* Nur wenn der Insasse sich in der
korrekten Sitzposition befindet und
seinen/ihren Gurt wie vorgesehen
tragt, kann der Sicherheitsgurt seine
Rolle komplett Gbernehmen.

+ Die Lasche des Sicherheitsgurtes muss
dem Schloss entsprechen und korrekt
eingefiigt werden.

1 Aufforderungen

Die anderen Punkte, betreffs des
Tragens des Sicherheitsgurtes auf den
Ricksitzen, entsprechen denen beim Tragen
der vorderen Sicherheitsgurte.

Stellung des Sitzgurtes.

Der Entwurf des Sitzgurtes hat die
menschliche  Knochenstruktur — (Beckenknochen,
Brustbein und Schulter) vollstandig berticksichtigt.

Die schitzende Rolle des Sicherheitsgurtes
kann nur beim korrekten Anlegen ausgeiibt werden.
Eine  inkorrekte  Sitzposition  wird  die
Schutzfunktion des Sicherheitsgurtes reduzieren
und kann leicht zu ernsthaften Verletzungen fiihren.
Beim Auslosen des Airbags, wahrend eines
Unfalles, kann der Aufprall des Airbags ernsthafte
Verletzungen bei den Insassen, die nicht aufrecht
sitzen, zur Folge haben.
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einzustellen, verschieben sie die Héheneinstellung

Die Schutzfunktion des Sitzgurts kann nur direkt nach oben, bis diese die richtige Stellung
dann in vollem Umfang genutzt werden, erreicht. Die Methode um den Sicherheitsgurt
wenn die Ruckenlehne senkrecht steht und abwarts zu bewegen ist wie folgend:

der Sitzgurt richtig angelegt ist. Im Falle 1. Halten sie das Fihrungselement des
eines Unfalles kann das inkorrekte Tragen Sicherheitsgurtes -1-

des  Sicherheitsgurtes zu  ernsthaften 2. Bewegen sie das Filhrungselement nach unten
Verletzungen der Insassen fuihren! und stellen sie den Sicherheitsgurt auf eine Position
*Der Sicherheitsgurt muss (ber den ein, die zu ihrem Korper passt.

mittleren Teil der Schulter des Insassen 3. Losen sie das Filhrungselement des Sitzgurtes.
verlaufen. Befestigen sie ihn NICHT am 4. Nach dem Einstellen der Sicherheitsgurthohe,
Hals. ziehen sie kréftig an dem Sicherheitsgurt und
*Der Sicherheitsgurt muss flach anliegen Uberprufen sie ob das Fuhrungselement fest

und sich nahe an der Brust des Benutzers Verwenden sie die arretiert ist.
befinden. Héheneinstellungsvorrichtung des

- Der Sicherheitsgurt muss tber der Hufte Sicherheitsgurtes und bewegen sie diese abwarts,

des Benutzers verlaufen. Driicken sie ihn um eng an ihrem Korper anzuliegen.

NICHT in den Bauch. Der Sicherheitsgurt
muss flach anliegen, sich nahe an der Hufte
befinden und, wenn notwendig, angezogen
werden.

*Wenn der Sicherheitsgurt nicht eng genug
angelegt wird und Richtung Bauch oder
Hals  verrutscht, konnen ernsthafte
Verletzungen erfolgen.
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Befestigung des Sitzgurtes fir eine Schwangere

Bei schwangeren Frauen ist das Kkorrekte
Anlegen des Sicherheitsgurtes wahrend der Fahrt
oder das Sitzen auf dem Riicksitz die beste Art und
Weise sich und ihr Baby zu schitzen. Legen sie
dabei den Hiiftteil des Sicherheitsgurtes so niedrig
wie méglich Uber die Hifte.

Wahrend der Fahrt sollten sie eine aufrechte
Sitzposition einnehmen und den Fahrersitz
verschieben, bis sie eine dementsprechende
Position erreicht haben, um sicherzustellen dass sie
das Fahrzeug frei bedienen kdnnen. Wenn Sie auf
dem \ordersitz sitzen, bewegen Sie den Sitz so
weit wie mdglich nach hinten. Dies verringert das
Risiko, dass die Mutter und der Fotus bei einem
ZusammenstoB oder einem Aufblasen des Airbags
verletzt werden.

Fragen  Sie  bei jeder  prénatalen
Untersuchung den Arzt, ob Sie noch ein Fahrzeug
fiihren kdnnen.

Lassen Sie den Sitzgurt los

1. Driicken sie auf die rote Taste des Gurtschlosses
und die Lasche wird automatisch freigesetzt.

2. Halten sie die Lasche und bewegen sie diese
nach hinten, die Aufrollvorrichtung  wird
automatisch den Gurt einziehen.



Bei laufendem Fahrzeug, ist es
verboten, den Sitzgurt zu l6sen, da es sonst
zu schweren oder toédlichen Verletzungen
kommen kann.

> Linweis

* Es ist verboten den Gurt abzulegen bevor
das Fahrzeug zum Stillstand gekommen ist.

*Beim Ablegen des Sicherheitsgurtes,
nachdem die Lasche freigegeben wurde,
stellen sie sicher, dass sie mit der Hand den
Gurt zurickfihren, um zu vermeiden, dass
die Lasche des Sicherheitsgurtes Insassen
beim schnellen zuriickschnellen verletzen
kann.

Aufrollvorrichtung des Sicherheitsgurtes

Alle Vordersitze dieses Autos sind mit
automatischen  Aufrollvorrichtungen ausgestattet.
Im Falle eines ernsthaften Frontal- oder
Auffahrunfalles wird der Sensor der
Aufrollvorrichtung das Anziehen der
Sicherheitsgurte ausldsen und die
\Vorwartsbewegung der Insassen begrenzen.

Die explosive Anspannvorrichtung des
Sicherheitsgurtes kann nur einmalig verwendet
werden. Im Falle eines geringen frontalen,
seitlichen oder hinteren Aufpralls, seitlichem
Kippen oder einem Unfall ohne beachtlicher
frontalen Kraft, wird die Anspannvorrichtung nicht
funktionieren.

> Linweis

*Beim Auslésen der Anspannvorrichtung,
wird eine kleine Menge Rauch ausgestoRen.
Dies ist ein normales Vorkommnis und
deutet nicht auf ein auftretendes Feuer am
Fahrzeug hin. Es besteht kein Grund
beunruhigt zu sein.

* Beim Entsorgen der Aufrollvorrichtung des
Sicherheitsgurtes, mussen die
dementsprechenden Sicherheitsvorschriften
eingehalten werden. Autorisierte
BAIC-Vertragshandler sind mit den
entsprechenden Sicherheitssystemen
vertraut und konnen diese Dienstleistung
fur sie bereitstellen, sie werden auch ihre

Anfragen beantworten.

Sitzgurt 15

Wenn eine der nachfolgenden Situationen
auftritt, kontaktieren sie bitte so schnell wie
méglich einen autorisierten BAIC-Vertragshéandler:
. Der vordere Teil (in der Abbildung markiert)

wurde beschéadigt und die

Aufrollvorrichtung des  Sicherheitsgurtes

funktioniert nicht.

Die  Aufrollvorrichtung  oder  seine

umgebenden Teile sind zerkratzt, zerbrochen

oder weisen andere Beschadigungen auf.
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Wiederverwertung  und
Aufrollvorrichtung

Beseitigung  der

Die Aufrollvorrichtung des
Sicherheitsgurtes ist Teil des Gurtsystems. Alle
Arbeiten an  der  Aufrollvorrichtung  des
Sicherheitsgurtes, sowie das Zerlegen der
Aufrollvorrichtung und die Reparatur anderer
Fahrzeugteile, muss durch einen autorisierten
BAIC-Vertragshandler ausgefiihrt werden.
Ansonsten konnten Schéden an dem
Sicherheitsgurt vorkommen und die
Aufrollvorrichtung kénnte im Schadensfalle nicht
korrekt funktionieren.

Um Verletzungen und
Umweltverschmutzung vorzubeugen, missen alle
Aufrollvorrichtungen, entsprechend der relevanten
Gesetze und Vorschriften, entsorgt werden.
Autorisierte BAIC-Vertragshandler, die mit den
relevanten Sicherheitsvorschriften vertraut sind,
kénnen ihnen einen Anfrageservice bieten.

mWarnung

Das Versagen Aufrollvorrichtungen, durch

den Reparaturdienst oder einem Fachmann

des BAIC-Vertragshandlers, zu ersetzen oder
zu Uberprifen oder das Versagen die

Aufrollvorrichtung  entsprechend  dieser

Vorschriften zu verwenden wird das

Verletzungsrisiko steigern.

+ Das unautorisierte reparieren, zerlegen
oder anbringen der Sicherheitsgurte
oder Aufrollvorrichtungen ist untersagt.

« Alle Vorgange an den
Aufrollvorrichtungen und den
Sitzgurten, einschlielich dem Entfernen
der Systemkomponente um Reparaturen
an  anderen Fahrzeugteilen  zu
ermoglichen, mussen durch einen
autorisierten BAIC-Vertragshandler
ausgefuhrt werden.

*  Jede Anspannvorrichtung der
Sicherheitsgurte kann nur einmalig
verwendet werden. Alle ausgeldsten
Anspannvorrichtungen mussen ersetzt
werden.




Airbag-System
Allgemeine Beschreibungen:

Die korrekte Verwendung der
Aufrollvorrichtungen kann effektiv das
Verletzungsrisiko reduzieren. Um die
Schutzfunktion des Airbagsystems zu ermdéglichen,
mussen der Fahrer und die anderen Insassen ihre
Sicherheitsgurte korrekt anlegen. Der Fahrer muss
den Fahrersitz und die Kopfstiitze richtig einstellen
und einen geeigneten Kindersitz, zum Schutz der
im Fahrzeug befindlichen Kinder, verwenden.

Das, bei dem Auslésen des Airbags,
freigesetzte Pulver kann Haut- und
Augenreizungen verursachen. Es kann, bei
dafir empfindlichen  Menschen, auch
Asthma auslésen. Wahrend eines Unfalles,
nach dem Auslosen des Airbags, verwenden
sie warmes Wasser und milde Seife um die
unbedeckte Haut zu waschen.

Die Rolle des Airbags

Wenn ein Auto in einem ernsthaften Unfall
mit einem Hindernis verwickelt ist, wird der Airbag
sich schnell einem komplett aufblahen, um
Aufprallverletzungen des Fahrers und der Beifahrer
durch Trégheit zu verhindern.

Bei einem schweren ZusammenstoR3 bl&st
sich der Airbag in sehr kurzer Zeit auf. Aus diesem
Grund muss der Insasse die richtige Sitzhaltung
einhalten und den Sitzgurt richtig anlegen, um
schwere Verletzungen zu vermeiden. Wenn ein
Auto in einem ernsthaften Unfall verwickelt wird,
kénnten alle Insassen die keinen Sicherheitsgurt
angelegt haben durch das Fahrzeug und in den sich
aufblasenden Airbag geschleudert werden. Der sich

Airbag-System [10Z0

schnell aufblahenden Airbag kann auch diese
Insassen verletzen. Dies trifft besonders im Falle
von Kindern zu. Legen sie in einem sich
bewegenden Fahrzeug IMMER den Sicherheitsgurt
an.

Der Fahrer und die Mitfahrer miissen sich,
so weit wie mdglich, von den vorderen Airbags
entfernt aufhalten. Dies wird sie effektiv schiitzen,
da der Airbag sich nach dem Aufprall komplett
aufblast.

Die Faktoren die entscheiden ob der Airbag
ausgelost wird bestehen aus dem Winkel der
Kollision und dem AusmaR der Kollisionsenergie,
waéhrend der Unfall geschieht. Wenn der Winkel
des  Aufpralls und das Ausmal  der
Kollisionsenergie, die durch die Kontrolleinheit
gemessen  werden,  sich  unterhalb  der
Auslosegrenze der Kontrolleinheit befinden, so
wird das System den Airbag nicht auslosen.
Deshalb wird der Airbag nicht immer ausgelost,
obwohl es ernsthaft Schaden an dem Fahrzeug gibt.
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Die entscheidenden Faktoren, die
bestimmen ob der Airbag zum Zeitpunkt des
Unfalls ausgeldst wird, stehen in Verbindung
mit dem Ausmal der Kollisionsenergie, der
Art des Unfalles, dem Kollisionswinkel, dem
Hindernis, sowie der
Fahrzeuggeschwindigkeit.

> inweis

Wenn das Chassis, wahrend der Fahrt
des Fahrzeuges, ernsthaften  StoRen
unterliegt, kann der Airbag ausgelost
werden. Infolgedessen, um ein unerwartetes
Ausldsen des Airbags zu vermeiden, sehen sie
sich bei Fahrten auf unbefestigtem
Untergrund oder StraBenverhéltnissen vor,
die nicht fir das Befahren durch ein
Fahrzeug vorgesehen sind.

Warum es notwendig ist, den Sitzgurt anzulegen
und die richtige Sitzhaltung beizubehalten.

Um bei Ausldsung die beste Schutzleistung
des Airbags zu ermdglichen, ist es notwendig, dass
die Fahrzeuginsassen die Sicherheitsgurte korrekt
anlegen und die richtige Sitzposition einnehmen.

Zu ihrer eigenen Sicherheit und der
Sicherheit ihrer Mitfahrer, achten sie bitte auf die
folgenden Einzelheiten:

. Tragen sie den Sicherheitsgurt immer auf

der richtigen Art und Weise.

. Stellen sie die Position des Fahrersitzes und
des Lenkrades korrekt ein.

. Passen sie die Position des Beifahrersitzes
richtig an.

Stellen sie die Kopfstiitze korrekt ein.
Verwenden sie entsprechende Kindersitze,
um die Sicherheit von Kindern im Auto
wahrend der Fahrt sicherzustellen.

Die Auslosung des Airbags passiert
sehr schnell. Wenn sie bei Auslésung des
Airbags sich nicht in der richtigen
Sitzposition  befinden, so koénnten sie
ernsthaft verletzt werden. Es ist deshalb
notwendig sicherzustellen, dass alle Insassen
wéhrend der gesamten Fahrt die korrekte
Sitzposition einnehmen.

Im Falle einer Notbremsung oder
Kollision, konnen alle nicht angegurteten
Insassen in den ausgelésten  Airbag
geschleudert werden. Bei Auslosung des
Airbags kann dies zur ernsthaften
Verletzung der Insassen fuhren. Dies gilt
insbesondere fur Kinder.

Halten Sie sich vom vorderen Airbag
weitmdglichst fern, damit sich der vordere
Airbag beim Unfall vollstandig aufblasen
und den besten Schutz bieten kann.




Gefahr beim Einbau des Kindersitzes auf dem
Beifahrersitz

Es ist untersagt einen Kindersitz umgekehrt
auf dem Beifahrersitz zu platzieren. Im
Schadensfalle kann der ausgel6ste Airbag einen
groBen StoR auf den Kindersitz ausiiben und
dadurch dem Kinde Verletzungen zufiigen.

Fehlerwarnleuchte des Airbags

-

A\

Die Fehlerwarnleuchte in der
Instrumenteneinheit des Armaturenbrettes wird
ihnen jegliches Versagen des Airbags und der
Spannvorrichtung des Sicherheitsgurtes anzeigen.

Bei eingeschalteter ~ Zindung  “ON”,
erleuchtet die Warnanzeige und blinkt fiir 6-8
Sekunden, bevor sie wieder erlischt. Dies zeigt
ihnen an, dass dieses System richtig funktioniert.
Bei einer Ziindungsstellung auf “ACC* oder “OFF*,
funktioniert der Airbag nicht.

Airbag-System [10Z¢]

Wenn die nachfolgenden = Symptome
auftreten, zeigt dies an das ein Fehler im System
vorliegt und der Airbag, sowie die
Spannvorrichtung des Sicherheitsgurtes bei einem
Unfall nicht korrekt funktionieren.

1. Wenn die Zundung sich in der “ON”-Stellung
befindet, leuchtet die Fehlerwarnleuchte nicht auf
und blinkt auch nicht.

2. Bei Stellung der Ziindung auf “ON*, leuchtet die
Fehlerwarnleuchte fiir einige Sekunden kurz auf,
geht jedoch danach wieder aus.
3. Bei laufendem  Motor
Fehlerwarnleuchte auf.

leuchtet  die

mWarnung

Bei fehlerhaftem System kann der
Airbag  seine  Schutzfunktion nicht
wahrnehemen.
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Wartung, Reparatur und Entsorgung des
Airbags

Komponenten des Airbagsystems sind an
verschiedenen Stellen des Fahrzeuges angebracht.
Alle Arbeiten die das Airbagsystem und jegliche
Tatigkeit die den Ausbau der
Airbagsystemkomponente  benétigen, um die
Reparatur ~ anderer  Fahrzeugkomponente — zu
ermdglichen, missen durch einen autorisierten
BAIC-Vertragshandler ausgefiihrt werden.
Ansonsten konnte das Airbagsystem beschadigt
werden. Als Folge dessen, im Falle eines Unfalles,
kann der Airbag unnormal ausgeldst werden oder
die Ausldsung versagen.

Bei Entsorgung des gesamten Fahrzeugs
oder der Airbagkomponente, stellen sie sicher die
entsprechenden Vorschriften zu befolgen.

Wenn Reparaturen nicht durch einen
spezialisierten ~ Fachmann, bei einem
autorisierten BAIC-Vertragshandler,
ausgefuhrt werden, so erhdht sich das
potenzielle Verletzungegefahr. da das System
den Airbag bei einem Unfall nicht aktiviert
oder den Airbag unnétigerweise aktiviert,
und dadurch schwere oder tédliche
Verletzungen verursacht.

» Kleben sie NICHTS auf das Lenkrad oder
decken  dieses oder die  weiche
Kunststoffoberflache des Armaturenbrettes
ab oder versuchen eine Modifizierung an
einem der oberen Orte vorzunehmen.

+ Befestigen sie KEINE Vorrichtungen, wie
etwa einen Dosen- oder Handyhalter, auf
dem Airbaggehduse.

« Befestigen sie keine Gegenstande, wie etwa
Notizblocke oder Handyhalter an der
Windschutzscheibe, oberhalb des
Beifahrerairbags. Ansonsten kdnnten diese
Gegenstande, bei Auslosung des
Beifahrerairbags, herunterfallen und den
Insassen Verletzungen zufiigen.

*Verwenden sie beim Reinigen des

Lenkrades oder des Armaturenbrettes nur
trockene oder angefeuchtete Lappen.
Verwenden sie KEINE Lésungsmittel um
die Oberflache des Armaturenbrettes oder
des Airbaggehduses zu pflegen. Das
Ldsungsmittel kann die Oberflache solcher
Bauteile auflésen, und sobald der Airbag
aktiviert  ist, kénnen zerbrochene
Kunststoffteile  die  Insassen  schwer
verletzen.

*Das Airbagsystem kann nur einmal
ausgeldst werden, alle ausgelésten Airbags
missen ersetzt werden.

* Versuchen sie NICHT selbst
Airbagkomponenten zu reparieren,
auszubauen oder anzubringen.

+Alle Tétigkeiten am Airbag und alle
Tétigkeiten den Airbag zwecks Verwendung
zur Reparatur anderer
Fahrzeugkomponente zu verwenden (z.B.
am Lenkrad), mussen durch einen
autorisierten BAIC-Vertragshandler
ausgefuhrt werden. da der Vertragshéndler
der BAIC Motor uber die notwendigen
Sonderwerkzeuge, Reparaturmaterial und
qualifizierte Techniker verfugt.




+ Stellen sie sicher zu einem autorisierten
BAIC-Vertragshéndler zu gehen, um das
Airbagsystem Uberpriifen und reparieren
zu lassen.

*Versuchen sie NICHT die
Stof3stange  oder  irgendein
Fahrzeugteil selbst nachzurtsten.

vordere
anderes

Sollten sie das Fahrzeug verkaufen wollen,
teilen sie dem neuen Besitzer btte mit, dass das
Fahrzeug mit einem Airbagsystem ausgeristet ist
und lassen sie ihn/sie wissen wann die Airbags und
ihre Komponenten ausgetauscht wurden.

Wenn das Fahrzeug verschrottet wird,
bedeutet der unentfaltete Airbag eine potentielle
Gefahr; vor der \erschrottung, muss er von
Fachleuten sicher aufgeblasen werden.

\orderer Airbag

Der  Fahrerairbag
Lenkradaufbau. Seine Position ist mit dem Wort
“Airbag” markiert.

befindet sich im

Airbag-System [1023]

Der Airbag des Beifahrers befindet sich im
Armaturenbrett, oberhalb des Handschuhfaches
und seine Position ist mit dem Wort “Airbag”
markiert.

Wenn der Beifahrer die korrekte Sitzposition
einnimmt und sich vorschriftsmaBig anschnallt, so
bietet der Airbag, bei einem ernsthaften Aufprall
des Fahrzeugs, der Brust und dem Gesicht des
Insassen zusétzlichen Schutz.
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Der vordere Airbag besteht aus drei Teilen:

Elektronisches Kontroll- und
Uberwachungssystem

. Zwei vordere Airbags mit Gasauslésung.

. Die Fehlerwarnleuchte der Airbags befindet

sich auf der Armaturenanzeige im

Informationsbereich.

Die Airbags werden durch das elektronische
Uberwachungssystem  der  Airbagsteuereinheit
iberwacht. Wenn die Ziindung auf “ON” steht, so
leuchtet die Fehlerwarnleuchte der Airbags fir
einige Sekunden auf und geht wieder aus, nachdem
die Eigenuberprifung abgeschlossen wurde.

Im Falle einer ernsthaften frontalen
Kollision fungieren die Airbags als Erganzung zu
den Dreipunkt-Sicherheitsgurten und schiitzen den
Kopf und die Brust des Fahrers und Beifahrers.

Der Airbag kann den Sicherheitsgurt nicht
ersetzen. Sie sind nur ein Teil des passiven
Sicherheitssystems des Fahrzeugs. Bitte beachten:
Das Airbagsystem kann seine Schutzrolle am
besten in Verbindung mit korrekt angelegten
Sicherheitsgurten  und  richtig  eingestellten
Kopfstutzen austben Deshalb ist es notwendig
immer die Sicherheitsgurte anzulegen, nicht nur um
den Vorschriften zu entsprechen, sondern auch um
die Sicherheitsnotwendigkeiten zu erfillen.

mWarnung
+  Wenn der vordere Airbag eingebaut ist,
der Beifahrer den Sitzgurt nicht anlegt
oder ihn falsch anlegt, kann sich der

Insasse  beim  Aufblasen  schwer
verletzen. Jeder Insasse muss den
Sitzgurt richtig anlegen.

Die Ausdehnung oder Schrumpfung
des vorderen Airbags wird innerhalb einer
sehr kurzen Zeitdauer ausgefiihrt. Ein
Airbag bei einem sekundaren Aufprall, der
zusatzlich stattfinden kann, kann keinen
Schutz bieten.

Um sicherzustellen, dass der vordere Airbag
sich korrekt ausdehnen und entfalten kann, diirfen
sich keine behindernden Gegenstdnde zwischen
dem Airbag und dem Insassen befinden.

Das  platzieren  von  jeglichen
Gegenstanden am oder Uber dem Lenkrad
und dem Airbaggehéause, im
Armaturenbrettbereich oder oberhalb des
Handschuhfaches ist verboten. denn bei
einem Zusammensto3, der den Airbag
aktiviert, konnen diese  Gegenstande
herausfliegen und die Insassen verletzen.
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Wie funktioniert der vordere Airbag? kommen die beiden vorderen Airbags und die

Sicherheitsgurte ins Spiel und bieten Schutz.

Im Falle einer Kollision entscheidet die
Kontrolleinheit des Airbags die durch die Kollision
verursachte Beschleunigung oder Verlangsamung
und ob dieser sich 6ffnen soll.

Ob die vorderen Airbags eingesetzt werden,
wird nicht durch die Fahrzeuggeschwindigkeit,
sondern dem Kollisionsgegenstand, Richtung der
Kollision und der Verlangsamungsrate entschieden.
Ein geringfiigiger ~Zusammensto kann zu
Verletzungen fuhren, da sich der vordere Airbag
nicht entfaltet. Im Kontrast dazu, einige relativ
kleine Strukturschaden kénnen dazu filthren, dass
die vorderen Airbags ausgeldst werden.

Im Falle einer ernsthaften Frontalkollision

Die vorderen Airbags sind nicht zum
Schutze bei Auffahrunfallen, geringerem
Frontalaufprall oder seitlichem Aufprall
gedacht. Sie sind auch nicht dazu gedacht bei
einem Uberschlagen  des  Fahrzeuges
auszuldsen. Bei einer Notbremsung, einer
Fahrt auf holpriger Strafe oder niedrigem
Grund spielen die Airbags keine Rolle.

Der Insasse, der den Sitzgurt nicht richtig

anlegt oder die richtige Sitzhaltung nicht

beibehélt, kann bei einem Unfall schwer
verletzt werden oder sogar sterben.

*Der Fahrer und der Beifahrer missen
sicherstellen, dass sie die Sicherheitsgurte
korrekt anlegen und ihre Sitzposition vor
der Fahrt einstellen.

* Wahrend der Fahrt lassen sie nicht zu, dass
andere Insassen (Kinder), Haustiere oder
Gegenstdnde den Raum zwischen dem
vorderen Insassen und dem Airbag
einnehemn. Legen und kleben sie NICHTS
auf die Oberflache des Lenkrades oder des
Armaturenbretts.

*Nach Auslosung ziehen die Airbags sich
schnell zusammen und blockieren die Sicht
des Fahrers nicht.

*Versuchen sie nicht irgendein Teil der
vorderen Airbags zu reparieren,
modifizieren oder neu auszuristen.

» Airbags konnen nicht ofter als einmal
ausgelost werden. Beim versehentlichen
Auslésen eines Airbags, suchen sie bitte
einen autorisierten BAIC-Vertragshandler
auf um diesen zu ersetzen.
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Wenn eine der nachfolgenden Situationen
auftritt, kontaktieren sie bitte so schnell wie
méglich einen autorisierten BAIC-Vertragshéndler:
. Ein vorderer Airbag wurde aufgeblasen.

. Das Vorderteil des Fahrzeuges (in der

Abbildung schattiert) erfahrt einen Unfall,

jedoch wird der Airbag nicht ausgelost.

Das gepolsterte Teil des Lenkrades oder die
Abdeckung des Airbags im Bereich des
Beifahrers (durch Pfeil markierter Bereich in
der Abbildung) ist zerkratzt, gebrochen oder
hat einen anderen Schaden erfahren.

Auslosung des Airbag

Die vorderen Airbags werden
sekundenschnell ausgel6st und wenden eine sehr
groRe Kraft auf, begleitet von einem lauten
Gerdusch. Der entfaltete vordere  Airbag,
zusammen mit dem Begrenzungssystem des
Sicherheitsgurtes, begrenzt den Abstand bei
Bewegungen des Beifahrers. Dadurch wird das
Risiko der Kopf- und Unterleibsverletzungen
reduziert.



Nachdem  der  vordere

ausgelost  wurde,

Airbag
werden einige  der
Komponenten heil3 sein. Fassen sie diese
nicht an, bevor abgekdihlt sind.

Airbags sind dazu entworfen worden, um
auf kontrollierte Art und Weise, unter dem
Kérpergewicht des Insassen, Gas entweichen zu
lassen und den Kopf und das Kdrperoberteil sanft
zu stiitzen. Wahrend eines Unfalls fahrt der Airbag
damit fort Gas entweichen zu lassen, um die
normale Sicht durch die Windschutzscheibe wieder
herzustellen.

Um im Falle eines Unfalls sofort ein
Schutzkissen zu formen, dehnt der Airbag sich
blitzschnell aus.Bei Auslésung des Airbags wird
eine geringe Menge Rauch erzeugt. Dies ist absolut
normal. Machen sie bitte nicht den Fehler dies fir,
von einem Feuer stammenden, Rauch zu halten.

Sitzhaltung

Um eine optimale Schutzfunktion bei einer
schweren Kollision zu gewahrleisten, muss der
vordere Airbag innerhalb einer bestimmten Zeit
aufgeblasen werden.

Wenn die Insassen des Fahrzeuges sich zu
nahe am Airbag aufhalten kann die Auslésung und
Ausbreitung des Airbags zu Schwellungen im
Gesicht oder Verletzungen an anderen Korperteilen
filhren.

Um Verletzungen durch dem Ausl6sen
und Ausbreiten des Airbags zu vermindern,
stellen sie sicher  jederzeit den
Sicherheitsgurt anzulegen. Dariiber hinaus
mussen der Fahrer und Beifahrer ihre Sitze
richtig anpassen, um einen ausreichenden
Abstand zwischen ihnen und den vorderen
Airbags zu gewahrleisten.

Airbag-System [104¢)

Bedingungen, unter denen der Airbag nicht
aufblasen wird

Bei vielen Arten von Unféllen, wenn zum
Beispiel das Heck des Fahrzeuges an einer
Kollision beteiligt ist, einer Drittkollision wéhrend
eines Massenunfalles oder einer Kollision bei
niedriger Geschwindigkeit, auch wenn der Airbag
ausgelost wird, kann es sein, dass er keinen
zusétzlichen Schutz bietet.
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HeckstdlRe oder -Kollisionen

Wenn der vordere Airbag ausgeldst wird,
wird er auf der Fahrer- oder Beifahrerseite
ausgestoRen und kommt ins Spiel. Im Falle eines
HeckstoRes oder -Kollision, unter Einsatz von
Trégheit, bewegen Insassen sich in Richtung
Rickenlehne und der Airbag kann sie nicht
schitzen.

Heckkollision

Im Falle einer seitlichen Kollision, bewegen
die Insassen sich in Richtung des Aufpralls.
Deshalb kann ein Airbag, der vorne ausgeldst wird,
die Insassen nicht beschitzen. Unter diesen
Umsténden wird der vordere Airbag nicht
ausgelost.

Seitenversetzter ZusammenstoR

Im Falle einer schrdgen Kollision bewegt
die Wucht des Aufpralls die Insassen in eine
Richtung, in der ein vorderer Airbag keinen
zusétzlichen Schutz bieten kann.
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Geringe Kollision

Im Falle einer geringen Kollision fiihrt der
Fahrer instinktmaRig eine Notbremsung aus. In
diesem Falle senkt die \Vorderseite des Fahrzeuges
sich Richtung Strassenoberflache. Im Falle einer
solchen Kollision oder eines Heckschadens wird
die Vorderkante des Fahrzeuges sich einem anderen
Fahrzeug entgegen senken und die vom
Kollisionssensor empfangene Aufprallenergie wird
nicht allzu groB sein. In diesem Falle wird der
vordere Airbag nicht ausgeldst.

Uberschlagunfall

Bei einem Unfall mit Kippeffekt wird der
vordere Airbag nicht ausgelost, weil er, auch wenn
er ausgeldst wird, den Fahrzeuginsassen nicht den
notwendigen Schutz bieten kann.

Besondere Zusammenstdle

Wenn das Fahrzeug mit bestimmten
Hindernissen zusammenstoRt, wie etwa
Strommasten oder Béumen, ist die Kollisions auf
einen Punkt konzentriert und die ganze
Kollisonswucht wird nicht an den Sensor
Ubermittelt. Unter diesen Umstéanden wird der
vordere Airbag nicht ausgeldst.
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Sicheres Fahren der Kinder
Allgemeine Beschreibungen:

Unfallstatistiken zeigen: ein Kind auf dem
Riicksitz sitzt sicherer als auf dem Vordersitz.

Es wird empfohlen, Kinder unter 12 Jahren
und kleiner als 1,50 m auf dem Riicksitz zu
platzieren. Angesichts des Alters, der Héhe und des
Gewichts benutzen Sie den Kindersitz oder den
Sitzgurtgurt, um die Sicherheit des auf dem
Rucksitz sitzenden Kindes zu gewahrleisten. Aus
Sicherheitsgrinden sollte ein Kindersitz auf dem
Rucksitz, hinter dem Beifahrersitz, angebracht
werden.

Beachten Sie beim Einbau und Gebrauch
des Kindersitzes die Vorschriften und die
Anweisungen des Kindersitzherstellers.

Wir empfehlen diese Gebrauchsanweisung,
zusammen mit der Gebrauchsanweisung des
Kindersitzes, in Ihrem Fahrzeug aufzubewahren.

Wenn es notwendig ist, mehrere Kinder als
Mitfahrer zu fahren

Es gibt drei Sitze auf der hinteren Reihe in
lhrem Fahrzeug, die als geeigneter Platz fiir Kinder
benutzt werden kénnen.

Wenn mehr als drei Kinder befordert werden
missen:

Kinder die gro genug sind um einen

Sicherheitsgurt zu tragen, konnen auf dem

Beifahrersitz Platz nehmen (beachten sie die

dementsprechenden nationalen

Verkehrsregeln  um die Sicherheit zu

gewdhrleisten).

. Bewegen sie die Fahrzeugsitze so weit wie
moglich nach hinten.

Ermutigen sie Kinder sich zuriickzulehnen

und aufrecht zu sitzen.

Uberpriifen sie ob sie den Sicherheitsgurt

korrekt angelegt und befestigt haben.

Sicherheitshinweise fir Kindersitze

Halten sie wahrend der Fahrt NIEMALS ein
Baby an der Brust. Dem Baby drohen, bei
Missachtung  dieser ~ Anweisung,  ernsthafte
Vferletzungs- oder Todesgefahr.

Der richtige Gebrauch des Kindersitzes
kann  offensichtlich ~ das  Verletzungsrisiko
verringern! Als Fahrer sind sie fir die Kinder im
Auto verantwortlich.

Wihlen sie einen geeigneten Kindersitz aus

und verwenden sie ihn Korrekt.

. Beachten sie die Anweisungen des
Kindersitzherstellers und stellen sie sicher,
dass die Kinder den Sicherheitsgurt Korrekt
anlegen.



Wahrend der Fahrt, lassen sie sich nicht von
den Kindern im Fahrzeug ablenken.

Bei einer Fahrt (ber einen léngeren
Zeitraum stellen sie wahrend der Fahrt
sicher mindestens alle zwei Stunden Pausen
einzulegen.

Warnung
Nur wenn der Sitzgurt korrekt angelegt
ist, kann seine Schutzwirkung in vollem
Umfang genutzt werden.
Halten sie wahrend der Fahrt keine
Kinder an der Brust. Andernfalls, im
Falle eines Unfalles, kann das Baby
verletzt oder gedtet werden.
Nur ein geeigneter Kindersitz kann
Kinder effektiv schiitzen.
Lassen sie NIEMALS Kinder im
Fahrzeug allein. Aufgrund des lokalen
Wetters kann die Temperatur im
Fahrzeug sehr niedrig oder sehr hoch
werden. Wenn ein Kind allein im
Fahrzeug gelassen wird, kann es todlich
verletzt werden.
Sollte ein Kinderschutzsystem nicht
verfigbar sein, so sollten Kinder
unterhalb einer KérpergroRe von 1,50 m
nicht den konventionellen

Sicherheitsgurt verwenden. Sollten sie
trotzdem den Gurt anlegen, so kénnten
sie, wahrend eines Unfalles, am
Unterleib oder Hals verletzt werden.

Ein Kindersitz kann nur fir ein Kind

verwendet werden.
Stellen sie sicher diese
Gebrauchsanweisung vorsichtig

durchzulesen und befolgen sie die, durch
den  Hersteller des Kindersitzes,
bereitgestellten ~ Anweisungen  und
VorsichtmaRnahmen.

Kindersitze sollten, entsprechend der
relevanten Anweisungen und
Regelungen, angebracht und verwendet
werden und den relevanten
Staatsgesetzen und ortlichen
Bestimmungen vorrangig entsprechen.

Sicheres Fahren der Kinder [l0EE]

Bringen sie einen Kindersitz NICHT, nach
hinten zeigend, auf dem Beifahrersitz des
Fahrzeuges an. Bei Auslésung und Ausbreitung des
Airbags, wenn sie ihn so angebracht haben sollten,
wird ihn, mit extremer Wucht, auf der Riickseite
des Kinderschutzgerates aufprallen lassen und dies
kann zu ernsthaften \erletzungen und sogar zum
Tode des Kindes fiihren.
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Kindersitz

Kindersitzeinstufung (nur zum
Referenzgebrauch):
Klasse 0/0+ Kindersitze

Babys unter 9 Monate und einem
Korpergewicht unterhalb von 10 kg und Babys
unter 18 Monate mit einem Kdorpergewicht von
unter 13 kg sollten einen Kindersitz verwenden der
in eine Liegeposition verstellt werden kann.

Klasse 1 Kindersitz
(nur fiir BJ40L-Modell)

Klasse 1 Kindersitz
(nur fiir BJ40-Modell)

Babys oder Kleinkinder unter 4 Jahre und
einem Koérpergewicht von 9-18 kg sollten einen
Kindersitz mit einem Sicherheitsgurt verwenden.

Babys oder Kleinkinder unter 4 Jahre und
einem Kérpergewicht von 9-18 kg sollten einen
Kindersitz mit einem Sicherheitsgurt verwenden.
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Der obere Teil des Sicherheitsgurtes
muss Uber dem Mittelpunkt der Schulter
verlaufen. Unter keinen Umsténden
sollte er am Hals verlaufen. Der
Sicherheitsgurt sollte auch eng am
Korper anliegen.
+  Der untere Teil des Sicherheitsgurtes
muss Uber der Hufte verlaufen, jedoch
nicht um den Unterleib, und sollte sich
immer nah am Kérper befinden. Wenn
notwendig, so sollte der Sicherheitsgurt

Klasse 2 Kindersitze 1 Klasse 2 Kindersitz
(nur fur BJ40-Modell) (nur fiir BJ40L-Modell)

angepasst werden.
Kinder unter 7 Jahren und mit einem Kinder unter 7 Jahren und mit einem
Koérpergewicht von 15-25 kg sollten einen Kérpergewicht von 15-25 kg sollten einen
Dreipunkt-Sicherheitsgurt verwenden, zusammen Dreipunkt-Sicherheitsgurt verwenden, zusammen

mit einem Klasse 2 Kindersitz. mit einem Klasse 2 Kindersitz.
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Klasse 3 Kindersitz

Kinder, die alter als 7 Jahre sind und Uber
ein Korpergewicht von mehr als 22-36 kg verfugen,
sollten einen Dreipunkt-Sicherheitsgurt verwenden,
zusammen mit einem Klasse 3 Kindersitz

+ Der obere Teil des Sicherheitsgurtes
muss Uiber dem Mittelpunkt der Schulter
verlaufen. Unter keinen Umstanden
sollte er am Hals verlaufen. Der
Sicherheitsgurt sollte auch eng am
Korper anliegen.

+ Der untere Teil des Sicherheitsgurtes
muss Uber der Hufte verlaufen, jedoch
nicht um den Unterleib, und sollte sich
immer nah am Kérper befinden. Wenn
notwendig, so sollte der Sicherheitsgurt
angepasst werden.

1 Aufforderungen

Kinder mit einer Kérperhdhe von
tUber 1,50 m konnen den vorhandenen
Sicherheitsgurt ohne Kindersitz verwenden.

Inspektionszeichen des Kindersitzes

Alle  Kindersitze  unterlaufen  eine
Uberprifung, entsprechend des ECE-R-Standards
und tragen das ECE-R 44 Inspektionszeichen.

universal
9-18 kg

03301095
HERSTELLER
0007386

Beispiel eines Genehmigungszeichens auf
Kindersitzen



Richtiger Einbau des Kindersitzes

Vor dem Anbringen des Kindersitzes auf der
Riickbank, stellen sie sicher den Vordersitz
entsprechend der Abmessungen des Kindersitzes
und des Kinderkorpers eingestellt zu haben. Im
Falle einer Kollision oder wahrend einer
Notbremsung ist ein auf der Riickbank befindliches
Kind weniger durch Verletzungen geféhrdet, sollte
es mit harten Gegenstdnden im Auto in Kontakt
kommen. Zusétzlich wird das Kind auch vor
Verletzungen durch dem Aufblasen des Airbags
geschitzt. Halten sie NIEMALS Babys auf den
Knien.

Nur fur Modelle ohne Schminkspiegel
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Nur fir Modelle mit Schminkspiegel

Auf der Sonnenblende der Beifahrerseite ist
ein  Warnhinweis aufgeklebt, um sie und den
Beifahrer an die Gefahren durch den Airbag zu
erinnern. Seien sie absolut sicher die Anweisungen
auf dem Aufkleber zu lesen und zu befolgen.

Die Sicherheitsgurte dieses Autos
bieten keine Anschnallfunktion fir Kinder.
Verwenden sie den Sicherheitsgurt NICHT
um den Kindersitz zu fixieren.
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Anbringen eines mit dem ISOFIX-System
ausgestatteten Kindersitzes.

Mit dem ISOFIX-System ausgestattet

Kindersitze konnen schnell, bequem und sicher in
Autos, die mit dem entsprechenden Gerat
ausgestattet sind, auf dem Ricksitz angebracht
werden

Stellen den Kindersitz, entsprechend der
Kindersitzherstellers,

Anweisungen des
anzubringen und zu entfernen.

Anbringen

1. Fuhren sie den Kindersitz in den
ISOFIX-Fixierring ein bis er sicher befestigt ist,
dies wird von einem unverwechselbaren Gerdusch
begleitet.

2. Ziehen sie an den beiden Seiten des Kindersitzes
und uberpriifen sie, ob er sicher befestigt wurde.

I&Warnung

Der Fixierring kann nur in Verbindung

mit einem ISOFIX-Kindersitz
verwendet werden.

+  Befestigen sie keine Sicherheitsgurte,
andere Sitze auBer ISOFIX-Kindersitze
oder andere Gegenstdande an dem
Fixierring. Das ignorieren dieser
Anweisungen kann leicht zu
Verletzungen und Unfallen fihren.

Anbringen eines Kindersitzes mit dem
ISOFIX-System und oberer Befestigungsschnur

Stellen den Kindersitz, entsprechend der
Anweisungen des
anzubringen und zu entfernen.
(nur fiir BJ40-Modell)

Kindersitzherstellers,




(nur fur BJ40L-Modell)

Anbringen

1. Shieben sie die Kopfstutze hinter dem Kindersitz
leicht aufwarts-

2.Flhren sie die obere Befestigungsschnur durch
die Kopfstiitze oder, abhangig von dem Aufbau des
Kindersitzes,  befestigen  sie  die  obere
Befestigungsschnur ~ an  beiden  Seiten  der
Kopfstitze und ziehen sie dann die obere
Befestigungsschnur nach hinten, in Richtung der
Riickenlehne des Riicksitzes.

3. Dricken sie den ISOFIX-Kindersitz in den
Fixierring im vorderen Teil des Sitzes, bis ein
unverwechselbares Gerdusch des Kindersitzes
horbar ist.

4. Ziehen sie an beiden Seiten des Kindersitzes und
Uiberpriifen sie ob er fest sitzt.

5. Verwenden sie den ISOFIX-Fixierring (in der
Abbildung durch einen Pfeil angezeigten Position)
der oberen Befestigungsschnur und dem oberen
Befestigungshaken des Ruicksitzes.

6. Ziehen sie die obere Befestigungsschnur fest an,
damit der Kindersitz sich dicht der Riickenlehne
des Ruicksitzes anpasst.

+ Der ISOFIX-Fixierring auf der
Ruckseite des Ricksitzes kann nur fir
den  ISOFIX-Kindersitz  verwendet
werden.

+  Befestigen sie keine Sicherheitsgurte,
andere Sitze auBer ISOFIX-Kindersitze
oder andere Gegenstdande an dem
Fixierring.

+ Es kann nur eine obere
Befestigungsschnur an dem hinteren
Fixierring, auf der Ruickseite des
Riucksitzes, befestigt werden. Keine
anderen Schnire (wie etwa
Gepackschnre) dirfen diesen
Fixierring verwenden.

Sicheres Fahren der Kinder
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Sicherheitszeichen

Airbagetikett

Etikett der
Klimaanlage

Warnung des
~ Kihlerverschlusses

Warnbrett fir Ventilator und

Heizung

Die Positionen der Sicherheitsetiketten des
Fahrzeuges sind in der Abbildung abgebildet. Das
Airbagetikett befindet sich auf der Beifahrerseite an
der AuBenseite der Sonnblende (in geschlossenem
Zustand), wéhrend das Klimaanlagenetikett, das
Ventilator- und  Heizungsetikett und  der
Warnhinweis des Kihlerverschlusses nur bei
gedffneter Motorhaube sichtbar ist.

Diese Etiketten sind dazu gedacht sie daran
zu erinnern sich dieser potenziellen Gefahren, die
zu ernsthaften Verletzungen flihren kénnen, bewuf3t
zu sein. Lesen sie diese Etiketten bitte aufmerksam
Sollte ein Etikett abfallen oder unlesbar werden, so
kontaktieren sie bitte sofort einen autorisierten
BAIC-Vertragshandler, um Ersatz zu erhalten.



2 Bedienungssystem und Ausstattung

INStrUMENtENtafel...........coov i e 042
Anfahren und Stoppen des Fahrzeugs...........ccovoerernienennensiencne e 072
KIMAaaNnIage. ......coooiiii e 100
Navigations- und UnterhaltungssyStem..........ccoovreerennencieneee e 106
Lampen und Sichtfeld...........oooiiiiiiii e 107
Sitze und Aufbewahrungseinrichtungen..........coceoeieiiineniieene e 117
Zubehdr und NaChIUSTUNG......cccoveieieieeerieee et 133

*Bitte beachten: Nummerierung in allen Abbildungen dieses Kapitels sind
nur zu darstellenden Zwecken und reflektieren nicht unbedingt die
tatsachliche Situation des Fahrzeuges.
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Instrumententafel

Allgemeiner Entwurf der Instrumente und des Bedienmechanismus

1. Linke Auftau6ffnung

2. Linke Klimaanlagentffnung

3. Linker multifunktionaler Bedienungshebel

4. Instrumenteneinheit

5. Rechter multifunktionaler Bedienungshebel
6.Kontrollschalter des
Instrumenteninformationszentrum

7. Zentrale Klimaanlagenoffnung

8. Steigungsmesser

9. Radio (Unterhaltungssystem) (unterliegt der
Ausstattung des Modells. Fur Einzelheiten sehen
sie bitte in der dementsprechenden
Bedienungsanleitung nach).

10. Airbag (Beifahrerseite)

11. Rechte Klimaanlagentffnung

12. Rechte Auftaudffnung

13. Lautsprecher (links/rechts)

14. Handschuhfach
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15. Zentrale Schalteinheitgruppierung

16. Kontrollpaneele der Klimaanlage

17. Kleine Aufbewahrungsbox

18. Integriertes Stromanschlussgerat

19. Temperatursensor der Klimaanlage
20. Airbag (Fahrerseite/Hupenbereich)

21. Lenkrad & Einstellhebel

22. Lenkrad

23. Offnungshebel der Motorhaube

24. Schaltersatz des Armarturenbrettes

25.  Sonnenblende  Beifahrerseite  (je  nach
tatséchlicher Ausstattung)

26. Ruckspiegel im Innenraum

27. Sonnenblende Fahrerseite (je nach tatsachlicher
Ausstattung)
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Mittelkanalauslegung (nur bei Fahrzeugen mit manuellem Getriebe)

1,Vordere Mittelarmstiitze

2. Handbremshebel

3. Ganghebel

4. Allradantriebshebel (nur bei Allradfahrzeugen)

5. Aufbewahrungsbox/Fahrassistenzschalter  (je
nach tatsachlicher Ausstattung)

6. Becherhalter

7. Aufbewahrungsbox



Mittelkanalauslegung (nur bei Fahrzeugen mit automatischem Getriebe)

Instrumententafel

1,Vordere Mittelarmstiitze

2. Handbremshebel

3. Ganghebel

4. Aufbewahrungsschlitz

5.Ubertragungsganghebel (nur bei
Allradfahrzeugen)

6. Aufbewahrungsbox/elektrischer Schalter (je nach

tatséchlicher Ausstattung)

7. Becherhalter
8. Aufbewahrungsbox
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Kombinationsinstrument

1. Drehzahlmesser

2. Linker Blinker

3. Zustandsleuchte des Allradantriebes (hoher
Gang)

4. Zustandsanzeige des Allradantriebes (niedriger
Gang)

5. Rechter Blinker

6. Geschwindigkeitsmesser

7. Kraftstoffanzeige

8. Kraftstoffanzeigeleuchte

9. Informationszentrum

10. Anzeigebereich der Blinker und Warnleuchten
der Gechwindigkeitsanzeige

11. Thermometer des Motorenkiihlers



Motor-Drehzahlmesser

Die  Motordrehzahlanzeige zeigt die
Umdrehungen des Motors in einer Minute (R/Min).

Die Anfangsseite des Drehzahlmessers zeigt
die maximal erlaubte Drehzahl des Motors an. Erst
nachdem der Motor normal eingearbeitet wurde
und seine normale Arbeitstemperatur erreichte,
kann er bei der Maximaldrehzahl betrieben werden.

Der Drehzahlmesser darf nicht
kontinuierlich im roten Bereich betrieben
werden. Ansonsten droht extremer Schaden
am Motor.

i Aufforderungen

Rechtzeitiges  schalten in  den
nachsthéheren Gang hilft Kraftstoff zu
sparen und den Motorenlarm niedrig zu
halten.

Die empfohlene
Betriebsgeschwindgkeit fir Modelle mit
manuellem Getriebe: 1900-2500 min.

Instrumententafel [N

Tachometer

Der Geschwindigkeitsmesser zeigt die
tatséchliche Geschwindigkeit des Fahrzeuges in
km/h.
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Kraftstoffanzeige.

Die  Kraftstoffanzeige  befindet  sich
unterhalb des Geschwindigkeitsmessers. Wenn der
Zindschliissel in die “ON"-Position gedreht wird,
zeigt die Kraftstoffanzeige die Menge des
verbleibenden Kraftstoffes im Kraftstofftank an.
Von “E” bis “F” zeigt es die Anderung in der
Kraftstoffmenge im Kraftstofftank an, von Leer bis
Voll. Wenn der Ziindschlissel sich nicht in der
“ON”-Stellung befindet, so kehrt die Anzeige in die
,E“-Stellung zurtick.

Beim Bremsen, Beschleunigen, Wenden
oder auf Rampen fahren, verlagert sich der
Kraftstoff im Tank, dadurch wird die Genauigkeit
der Tankanzeige in Leidenschaft gezogen. Sie
sollten ihr Auto zu einer geraden, glatten
StraBenoberflache fahren, um dort eine genauere
Ablesung der Kraftstoffmenge vorzunehmen.

Die Kraftstoffanzeige kann nur die
tatséchliche Kraftstoffmenge anzeigen, nachdem
der Kraftstoffstand nach dem Auffiillen sich nach
einer bestimmten Zeit stabilisiert hat.

Kraftstoffwarnleuchte

Die Kraftstoffwarnleuchte befindet sich bei
der  Geschwindigkeitsanzeige. ~ Wenn  der
verbleibende Kraftstoffstand im Kraftstofftank
niedrig ist, alarmiert sie den Fahrer betreffs der
Notwendigkeit des auftankens. Zusétzlich erscheint
eine Warnnachricht auf dem Anzeigebildschirm des
Informationszentrums, siehe Seite 063 "Warnung
Anzeigeleuchte".



1 Aufforderungen
Beim Bergauf-/Bergabfahren oder auf
holpriger Strasse wird die Kraftstoffanzeige
ungenau, dies wird die

Kraftstoffwarnleuchte auslosen.
Voraussetzung der Kraftstoffanzeige ist eine
stabile Strassenlage.

Im Falle, dass eine der folgeneden
Situationen  eintritt,  fahren  sie  zwecks
Untersuchung ihr Fahrzeug bitte sofort zu einem
autorisierten BAIC-Vertragshéndler:

Die Kraftstoffwarnleuchte blinkt
ununterbrochen.

Wenn, bei vollgetanktem Fahrzeug, die
Kraftstoffanzeige einen niedrigen
Kraftstoffstand anzeigt und die
Kraftstoffwarnleuchte ununterbrochen
blinkt.

MotorkihImitteltemperaturanzeige

Das Thermometer befindet sich unterhalb
des Drehzahlmessers. Wenn der Ziindschlissel sich
in der “ON”-Stellung befindet, zeigt das
Kuhlwasserthermometer die Kiihlertemperatur an.

Wahrend der normalen Fahrt befindet sich
der Anzeiger des Thermometers Ublicherweise in
der mittleren Stellung.

Wenn der Zeiger von dem roten Bereich
abweicht, genauer in den “H”-Temperaturbereich,
zeigt dies an, dass die Kihlwassertemperatur zu
hoch ist und dies ernsthafte Schaden am Motor zur
Folge haben kann. Wenn die Sicherheitszustédnde es
zulassen, halten sie das Fahrzeug an und
Uberprufen sie dies oder fordern sie Hilfe an.

Wenn der Zeiger einige Male in den roten
Bereich abweicht oder fir langere Zeit dort
verbleibt und die KuhImittelleuchte bei der
Geschwindigkeitseinheit aufleuchtet, so sollten sie,
sobald wie mdglich, ihr Fahrzeug an einem
geeigneten Ort parken, den Motor ausschalten, den
Kuhlwasserstand Uberpriifen und nachsehen ob
eine Undichtigkeit in der Kuhlwasserleitung
vorhanden ist.
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Bei laufendem Motor ist das &ffnen
des Kuhlwasserausgleichsbehélters
untersagt. Dies aufgrund des heilRen
Kihlwassers und Dampfes, welche unter
Hochdruck austreten und sie verbrihen
kénnten.  Vor  dem  Offnen  des
Kuhlwassersammelbehélters versichern sie
sich, dass der Motor komplett abgekuhlt ist.
Wahrend des Betriebes, wickeln sie den
Behalterdeckel in einen grofRRen, dicken
Lappen, um sie vor Dampfverbrihungen zu
schitzen. Beim  Einfillen von Ol
Flussigkeiten oder KihlImittel, lassen sie
nichts auf die Motorenkomponenten oder
der Abgasanlage Uberlaufen, ansonsten droht
Feuergefahr. Glykol im KuhImittel kann
sich, unter bestimmten Bedingungen,
entziinden.
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Warnleuchte der Motorenkihlung

Die Warnleuchte (rot) der Motorenkiihlung
befindet sich bei der Tachoeinheit. Bei zu heiem
Kuhlwasser leuchtet diese Anzeige auf. Zu diesem
Zeitpunkt, sollten sie, so schnell wie moglich, ihr
Fahrzeug an einem entsprechenden Ort parken, die
Zindung  ausschalten, den  Kihlwasserstand
Uberprifen und nachsehen ob eine Undichtigkeit in
der Kuhlwasserleitung vorhanden ist.

Linker und rechter Blinker

B40-1M-108

Wenn der Blinker mittels des
Blinkerschalters eingeschaltet wird, so blinkt die
Anzeigeleuchte -Pfeil-, an der dementsprechenden
Seite der Instrumenteneinheit auf und produziert

ein rhytmisches, aufforderndes Geréusch.

i Aufforderungen

Wenn das Blinkersignal schneller

aufleuchtet als normal oder
erleuchtet bleibt, jedoch nicht blinkt.

standig

Anzeigenleuchte des Allradzustandes

B20-1M-107

1. Anzeigeleuchte des Allradzustandes
2. Anzeigeleuchte des Allradzustandes



Informationszentrum

Das Informationszentrum besteht aus zwei
Bereichen: dem Anzeigebildschirm des

Informationszentrums und der
Warnanzeigeleuchten

Il Intern 25°C

t Extern 30°C

1. Anzeigebildschirm des Informationszentrums
2. Warnanzeigeleuchte

Anzeigebildschirm des Informationszentrums

Der Informationshildschirm, der mit dem
Fahrzeug geliefert wird, kann
korrespondierende  Fahrzeuginformationen
auf den verwantdten Schnittstellen angezeigen und
diese Schnittstellen schlieBen mit ein:
. Hauptschnittstelle
Turboladerschnittstelle
Kraftstoffverbrauchsschnittstelle
Verbleibende Reichweite-Schnittstelle
Geografische Informationsschnittstelle
Reifendruckschnittstelle

. Reifententemperaturschnittstelle
. Kalibrierungsschnittstelle

. Fehlerausldsende Schnittstelle

. Alarmschnittstelle

Umkehrende Schnittstelle

Die ersten 8 Schnittstellen konnen mittels
driicken des Informationszentrumsschalters auf der
Anzeigeneinheit  ausgewahlt ~ werden.  Die
Fehlerauslésungsschnittstelle kann durch
herabrollen des Informationszentrumsschalters
unterhalb der Hauptschnittstelle ausgewahlt werden,
wahrend  die  Alarmschnittstelle  und  die
umkehrende Schnittstelle automatisch, basierend
auf dem Fahrzeugzustand, verfugbar wird.

Kontrollschalter des Informationszentrums

Instrumententafel
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Arten

auf denen der Kontrollschalter

Informationszentrums bedient werden kann:

Aufwartsrollen, -Pfeil A-
Abwartsrollen, -Pfeil B-
Driicken des Schalters, -Pfeil C-

des
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Hauptschnittstelle der Anzeige (nur fir
Fahrzeuge mit elektronischem Kompass)

Wenn die Fahrzeugtiir mittels  des
Fernbedienungsschlissels gedffnet wird, wacht das
Gerat auf und initialisiert den Turéffnungszustand.
Nachdem die Tur korrekt geschlossen wurde, ist
der Zundschlissel sich in der“ON”-Stellung und
das Informationszentrum zeigt die
Hauptschnittstelle an.

1. Elektronischer Kompass (nur fur Fahrzeuge mit
dieser Funktion)

Zeigt die Fahrtrichtung an, in die das
Fahrzeug weist. Die elektronische
Kompassfunktion basiert auf dem geomagnetischen
Positioniserungsprinzip und kann die 8
Himmelsrichtungen verschwommen darstellen.

1 Aufforderungen

Kompasse, basierend auf dem
geomagnetischen  Prinzip, werden stark
durch magnetische Felder beeinflusst. Beim
Durchqueren einer Region mit einem
komplexen magnetischen Feld oder wo es
bemerkenswerte elektromagnetische
Interferenzen gibt, werden die
Richtungsanzeigen des Kompasses ungenau
sein. In solch einem Fall sollte eine
Kompasskalibrierung ausgefiihrt werden,
nachdem das elektromagnetische Feld sich
stabilisiert hat.

2. Schneemodus-/Sportmodus-Anzeigebereich (nur
bei Fahrzeugen mit automatischem Getriebe)
3. Interner & externer Temperaturfehler vorhanden
Wenn alle Systeme des Fahrzeuges normal
funktionieren (es gibt keinen Fehler), wird die
gegenwartige Innentemperatur des Fahrzeugs im
oberen Bereich angezeigt. Wéhrenddessen wird die
externe Tempereatur im unteren Bereich angezeigt.
Solche Daten kommen von den internen und
externen Sensoren des Fahrzeuges. Dies bedeutet,
dass die angezeigten  Temperaturen  die
Umgebungstemperaturen um die
Temperatursensoren herum darstellen, jedoch nicht
unbedingt die Temperaturen die durch die Insassen
empfunden werden.
Wenn am Fahrzeug ein Fehler auftritt,

werden die Worte ,,Fehler existiert“ in diesem
Bereich angezeigt. Zu diesem Zeitpunkt, rollen sie
den Kontrollschalter des Informationszentrums
herunter und die entsprechende fehleraauslsende
Seite wird eingegeben.

4,Kumulative Laufleistung

Kumulartive Laufleistung des Fahrzeuges
wird aufgezeichnet und angezeigt, dies kann nicht
geldscht werden.
5,Ganganzeigebereich (nur fur Fahrzeuge mit
automatischem Getriebe)

6. Reise

Eine Gesamtanzahl von 2 Reisen (A und B)
kénnen angezeigt werden. Sie werden durch
driicken des Kontrollschalters des
Informationszentrums  gewechselt  (unter  der
Hauptschnittstelle welche die Reise A anzeigt,
dricken  sie  den Kontrollschalter ~ des
Informationszentrums ~ um  auf Reise B
umzuschalten.  Danach, driicken sie den
Kontrollschalter des Informationszentrums noch
einmal um die Schnittstelle der Verlaufskontrolle
einzugeben. Nach einem Zyklus kehrt es zu der
Hauptschnittstelle zuriick und Reise A wird
angezeigt). Jedes Mal wenn die Reisen
eingeschaltet werden, werden sie automatisch
genullt. Jede der zwei Reisen kann wahrend der
Fahrt genullt werden, wahrend die andere weiterhin
aufnimmt.

Wie man die Reise léscht: Driicken sie den
Kontrollschalter des Informationszentrums und
halten sie ihn fir etwa 3 Sekunden, die
gegenwartige Einstellung wird geldscht.



Hauptschnittstelle des Bildschirms (nur fur
Fahrzeuge mit Kompass)

Wenn die Fahrzeugtir mittels des
Fernbedienungsschliissels gedffnet wird, wacht das
Gerat auf und initialisiert den Turéffnungszustand.
Nachdem die Tir korrekt geschlossen wurde, ist
der Zundschlussel sich in der“ON”-Stellung und
das Informationszentrum zeigt die
Hauptschnittstelle an.

B40-1M-051

Intern 31°C
\Extern 29°C

1. Interner & externer Temperaturfehler vorhanden
Wenn alle Systeme des Fahrzeuges normal
funktionieren (es gibt keinen Fehler), wird die
gegenwartige Innentemperatur des Fahrzeugs im
oberen Bereich angezeigt. Wahrenddessen wird die
externe Tempereatur im unteren Bereich angezeigt.

Solche Daten kommen von den internen und
externen Sensoren des Fahrzeuges. Dies bedeutet,
dass die angezeigten  Temperaturen  die
Umgebungstemperaturen um die
Temperatursensoren herum darstellen, jedoch nicht
unbedingt die Temperaturen die durch die Insassen
empfunden werden.

Wenn am Fahrzeug ein Fehler auftritt,
werden die Worte ,Fehler existiert” in diesem
Bereich angezeigt. Zu diesem Zeitpunkt, rollen sie
den Kontrollschalter des Informationszentrums
herunter und die entsprechende fehleraausldsende
Seite wird eingegeben.
2.Schneemodus/Sportmodus/Fehlerwiedergabebere
ich (nur fir Fahrzeuge mit automatischem
Getriebe)

3. Reise

Eine Gesamtanzahl von 2 Reisen (A und B)
kénnen angezeigt werden. Sie werden durch
driicken des Kontrollschalters des
Informationszentrums ~ gewechselt ~ (unter  der
Hauptschnittstelle welche die Reise A anzeigt,
driicken sie  den Kontrollschalter ~ des
Informationszentrums  um  auf Reise B
umzuschalten.  Danach, driicken sie den
Kontrollschalter des Informationszentrums noch
einmal um die Schnittstelle der Verlaufskontrolle
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einzugeben. Nach einem Zyklus kehrt es zu der
Hauptschnittstelle zuriick und Reise A wird
angezeigt). Jedes Mal wenn die Reisen
eingeschaltet werden, werden sie automatisch
genullt. Jede der zwei Reisen kann wahrend der
Fahrt genullt werden, wéhrend die andere weiterhin
aufnimmt.

Wie man die Reise loscht: Driicken sie den
Kontrollschalter des Informationszentrums und
halten sie ihn fiur etwa 3 Sekunden, die
gegenwartige Einstellung wird geléscht.
4,Kumulative Laufleistung

Kumulartive Laufleistung des Fahrzeuges
wird aufgezeichnet und angezeigt, dies kann nicht
geldscht werden.
5,Ganganzeigebereich (nur fir Fahrzeuge mit
automatischem Getriebe)
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Turboladerschnittstelle*

B4D-1M-056

Auf dieser Schnittstelle wird der Fahrer tber
den gegenwartigen Druck des Turboladers

informiert. Mittels Kontrollschalter des
Informationszentrums kann er aufgerufen werden.

Kraftstoffverbrauchsschnittstelle

In der Hauptschnittstelle (die Reise B-Seite),
driicken sie  den Kontrollschalter des
Informationszentrums und die
Kraftstoffverbrauchsschnittstelle kann eingegeben
werden. Die Kraftstoffverbrauchsschnittstelle wird
auf zwei Seiten angezeigt. Die erste Seite zeigt den
momentanen  Kraftstoffverbrauch ~ und  den
durchschnittlichen Kraftstoffverbrauch an, wahrend
die zweite Anzeige die Kilometerleistung anzeigt.
Die Umschaltmethode ist dieselbe wie bei der
Reise.

Aktueller Kraftstoffverbrauch
10.0L/100km

Durchschnittlicher
Kraftstoffverbrauch
10.0L/100km

1. Momentaner Kraftstoffverbrauch

Zeigt den momentanen Kraftstoffverbrauch
des Fahrzeuges an. Wenn das Farzeug sich im
Leerlauf befindet, o) zeigt es den
Leerlaufverbrauch an, Einheit; “L/h”; Bei einer
Fahrzeuggeschwindigkeit von tber 10 km/h zeigt
es den momentanen Kraftstoffverbrauch an; Einheit;
“L/100km™.
2. Durchschnittlicher Kraftstoffverbrauch

Zeigt den duchschnittlichen
Kraftstoffverbrauch des Fahrzeuges wahrend der
Fahrt an. Halten sie den Kontrollschlater des
Informationszentrums fir 3 Sekunden und die
Ablesung der Anzeige wird geldscht.

Verbleibende

Kilometerleistung
100km




3. Verbleibende Kilometerleistung

Zeigt die Kilometerleistung an, die bei dem
gegenwartigen Kraftstoffverbrauchsvolumen des
Fahrzeuges beigehalten werden kann (Einheit; km).
Die Daten werden in Echtzeit aktualisiert,
basierend auf dem durchschnittlichen
Kraftstoffverbrauch. Wenn der durchschnittliche
Kraftstoffverbrauch wahrend der Fahrt sich &ndert,

so passt sich die verbleibende Kilometerleistung an.

Eine verbleibende Kilometerleistung unterhalb von
50 km wird nicht angezeigt, stattdessen wird
“—km” angezeigt. Kraftstoff sollte
schnellstmdglich aufgefullt werden.

Geografische Informationsschnittstelle

Auf der Schnittstelle fiir Kraftstoffverbrauch
(die verbleibende Kilometerleistungsseite), driicken
sie den Kontrollschalter des Informationszentrums
und die geografische Informationsschnittstelle kann
eingegeben werden.

Relative Hohenlage
0000m

Atmosphérischer Druck
1013.2hPa
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1. Relative Hohenlage

Dies ist eine Refernzhthenlage, sie wird
durch die Umwandlung der Differenz zwischen
dem standardmé&Rigen atmosphérischen Druck und
dem tatsdchlich gemessenen atmosphérischen
Druck, auf der Héhenlage der Fahrzeuginstrumente;
berechnet.

1 Aufforderungen

Da der zeitechte atmosphérische
Druck stark von Anderungen in der
Lufttemperatur, Windgeschwindigkeit und
anderen Umweltzustdnden abhéngig ist, wird
es nicht empfohlen die gemessenen relativen
Werte zur Bestimmung von Hohenlagen zu
verwenden. Er wird nur verwendet um
relative Anderungen der Echtzeithdhenlage
wéhrend der Fahrt anzuzeigen.

2. Atmospharischer Druck

Zeigt den atmosphérischen Druck am
Standort des Fahrzeuges an.
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Reifendruckschnittstelle

22| Y)22

Reifendru

ck OK Barl
22| 2 2

Nachdem das Fahrzeug eine
Fahrtgeschwindigkeit von 30km/h erreicht hat,
wird die Schnittstelle mittels des Kontrollschalters
im Informationszentrum aufgerufen, hier kann der
Fahrer sich Uber den gegenwartigen Reifendruck
des fahrzeuges informieren.

Reifententemperaturschnittstelle

B40-1M-108

Die  Schnittstelle  wird  mittels  des
Kontrollschalters im Informationszentrum
aufgerufen, hier kann der Fahrer sich Uber die
gegen